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. ITponasehu kpo3s muola uckywewa @oxom
C60je 6uUUeMUNCH UjcKe uclopujfe, pulad iy u
Jespejckol Hapoda cy — bap dpema wama doculyd-
HUM U3B0pUMA — Y OBUM KLGjeBUMA QFUCYHEH U
od.xouua XV{H eeka Ha osamo. Caedehu cegja
Hajdremenutmuja cllipemera, eohent ceojum Haj-
GomuUM UHOUBUOYAAKUM U KOAEKIIUBHUM OCO-
bunama, oxu y mom epemeny xaxo y Eepotu m@axo
U o8um danonckum dpedesuma Hpaxce w OpoHa-
Aase 6AQCILEIO meClo Y 080QULHO] ULLPOKO] 3ajed-
Huuu Hapoda u Kkyamypa YApKOC CBUM YKOpe-
renum apedpacydama u He maaum OMAOpUMA.
Hocayano casrapyjyhu Gowediny pul udnoci
cpedune, Jespeju ce Ko 3HAUGjHU U AKTLUEHU
HUHUOUL YKYuyjy Yy cee HlOKoGe xcusolla, e iaxo
doc@iajy cyduoxuuu y tpahewy jednoi apochepu-
Qiewinujel dpywisa y ceum obaaciuma: Loro-
puepedu, 3anauicwiey, uHdycmipuju, b6axkapci
6y a0 MUK ucGpayuju, 30 pascliey, 4 poCaedi, Hay-
Uu, kyamypu, ymedinociu, caopmy, jednociasmije
— yusususayuje yoduide.

H yapaso y jedwom wausined muprom uc-
d@iopujckom pasdobay, xada ce wunuo da ce jespe)-
cKka 3ajedHuUa CKAQOHO uMileipucara y Opyuiti-
6EHO WIKUBO edpolickux Hapoda, HA ,CHAPOM KOH-
Miunenily", a @AKo L Y KAC, U3 UCHIO[UJCKOL U Aplyd-
ckoi mpaka ce yobauwaea CyMaHydia, 3A04UHAYKG
Kayu-payiucliuyka @eopuja o wucwlomly pace, Koja
Jespejcku napod usraxce 0o diada Hesubexum u
csupelium Gpoionuma, cl@ipadaruma, dosodehu
la na cam apal @Womllarnol (uu4ukol 1 Oyxoenol
YHUWTIera.

Oea usnoxctba je deo nawe sajedruyxe 60ane
dpownoc@iu wujux ce xcpiliasa ¢ dujedediom cada
cehamo...

Ona je mementdlo, 3naxk da ce yapkoc ceemy
fo3naiom @Zodcellumo HQA cée OHO Wilo ce dolodu-
A0 Gpe Gedeceiliak [oduHa Kaxko ce 310 He bu do-
Hosuno, da 6u wHoee, nadoaasehe lenepauije ocee-
xcune u oboiamiune cegje damhere, da bu ciliexae
ysud Yy 3404UH KOjU HUje ocyjeilluo camo [assof
Jjespejcke 3ajednuye y Cybomuyu Helo u passof
fpada e wumasol 060l Kpaja.

¥ onum cllpasudHum 6pemeHuma UCLYie-
HUM macosHum domopom Jespeja y Konuenlipa-
YuoHum aolopuma 6uno je u daemenudlux Lood-
eula. Axlepu Wux Oodeula buau cy u Hawu cy-
Ipabanit, 6UCOKO MOPAAHU AYOu Koju cy dpumep-
HuM Oeauma UCKA3UBAAU CEQjY CAPEMHOCH Oa u
40 UeHy 6eAUKUX Xcpiliasa, “ecllo U BAQCUILEIUX
acusollia cllacasajy myde, Jespeje, jespejcky Oeuy,
umosuny. Tum ryduma odajemo dyboko idpu3sna-
we u 3axeaanocdi. Hhuxosa dena ce He cmejy 3abo-
pasugiu!

Calnedasame ucilopujckux 3busawa Ha oO-
eum apocmiopuma Hosodom obenexcasara 50-io-
Ouwwuye apoiona cybomuuxux lJespeja (xoao0-

_ , {ie OpIGHU3AUUJY U pearu3auujy oee U3-
Aoxbe obasunu cy capysrwauu I padckol myseja
y3 ceecpdny domoh culpyuraxa Hciopujckol ap-
xuea, I padcke 6ubauodiexe u Mepyoduwmiunckol
3aeoda 3a 3aw@udly cdomenuxa kyrdiype y Cyboidiu-
yu. Ha @ome um ce naw Mysej najiliolauje 3axea-

Iocebry 3axsarnoc@ uckasyjemo Jeepej-
oM uc@opujekom mysejy u3 bBeolpada sa apy-

domoh u casedie, samum Jespejckoj odwiiu-
ngg&"ﬂmw u ceum @ojedunyuma — dasaouu-
fQodaliaxa u Gpedmeda Ope3eHlOGAHUX HA O-
t uanoocbenom dpocidlopy.

Mp Muaka Muxywka
dupexiiop

Prolazeci kroz mnoga iskusenja tokom svoje
viSemilenijske istorije, pripadnici jevrejskog naroda
su — bar prema nama dostupnim izvorima — u ovim
krajevima prisutni od konca XVIIl veka na ovamo.
Sledeci svoja najplemenitija stremljenja, vodeni svo-
Jim najboljim individualnim i kolektivnim osobinama,
oni u tom vremenu kako u Evropi tako i ovim panon-
skim predelima trafe i pronalaze vlastito mesto u
ovdasnjoj Sirokoj zajednici naroda i kultura uprkos
svim ukorenjenim predrasudama i ne malim olpori-
ma. Postupno savladujuci pocetnu rigidnost sredine,
Jevreji se kao znalajni i aktivni &inioci ukljucuju u
sve lokove Yivola, le tako postaju sudionici u gradenju
Jjednog prosperitetnijeg druStva u svim oblastima:
poljoprivredi, zanatstvu, industriji, bankarstvu ad-
ministraciji, zdravstvu, prosveli, nauct, kulturi,
umetnosti, sportu, jednostavnije — civilizacije uop-
Ste.

lupravo u jednom naizgled mirnom istorijskom
razdoblju, kada se &inilo da se jevrejska zajednica
skladno integrisala u drustveno tkivo evropskih naro-
da, na ,,starom kontinentu®, a tako i u nas, iz istorij-
skog i ljudskog mraka se uoblicava sumanuta, zloci-
nacka naci-fadisticka teorija o Cistoti rase, koja jev-
rejski narod izlaXe do tada nevidenim i svirepim
progonima, stradanjima, dovodeci ga na sam prag
totalnog fizickog i duhovnog unistenja.

Ova izlozba je deo na¥e zajednicke bolne pros-
losti ¢ijih se Zriava s pijetelom sada secamo . . .

Ona je memenio, znak da se uprkos svemu
poznatom podsetimo na sve ono 3o se dogodilo pre
pedeselak godina kako se zlo ne bi ponovilo, da bi
nove, nadolazece generacije osveZile i obogatile svo-
Jje paméenje, da bi stekle uvid u zlo¢in koji nije
osujetio samo razvoj jevrejske zajednice u Subotici
nego i razvoj grada e Citavog ovog kraja.

U onim straviénim vremenima ispunjenim ma-
sovnim pomorom Jevreja u koncentracionim logori-
ma bilo je i plemenitih podviga. Akteri tih podviga bili
Su i nadi sugradani, visoko moraini ljudi koji su
primermim delima iskazivali svoju spremnost da i po
cenu velikih Zriava, Zesto i vlastitih Zivola spasavaju
ljude, Jevreje, jevrejsku decu, imovinu. Tim ljudima
odajemo duboko priznanje i zahvalnost. Njihova
dela se ne smeju zaboraviti!

Sagledavanje istorijskih zbivanja na ovim pro-
storima povodom obeleZavanja 50-godisnjice progo-
na subotickih Jevreja (holokausta), te organizaciju i
realizaciju ove izlolbe obavili su siru¢njaci Gradskog
muzeja uz svesrdnu pomoc struénjaka Istorijskog
arhiva, Gradske biblioteke i Meduop3tinskog zavoda
za zaStitu spomenika kuliure u Subotici. Na tome im
se na¥ Muzej najtoplije zahvaljuje.

Posebnu zahvalnost iskazujemo Jevrejskom is-
torijskom muzeju iz Beograda za prufenu pomoc i
savete, zatim Jevrejskoj opltini u Subotici i svim
pojedincima — davaocima podataka i predmeta pre-
zentovanih na ovom izloZbenom prostoru.

Mr Milka Mikuska
direktor
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A zsido nép rtagjai, megprébdliatdsokkal teli,
16bb évezredes torténelmiik sordn, rendelkezésiinkre
dllo adaltok szerint, a XVIII. szdzad végén jelennek
meg ezen atdjon. Legnemesebb szdandékukat kivetve,
legériékesebb egyéni és kozosségi tulajdonsdgokiol
vezéreltetve, Eurépdban, igy e pannéniai tdjakon is
keresik, majd az elditéletek és gyokeres ellentérek
ellenére, meg is lelik helyiiket az itteni népek és
kuluirdk sokrétiiségében. Fokozatosan tiljutva a kez-
detikirekesztetiségen, a zsidok jelentés és aktiv része-
seivé valtak az akkori Sfolyamatoknak, hozzdjarulva a
Jejlettebb tdrsadalom kiépitésének k.f. tevékenységi
kireihez, mint a mezégazdasdg, kisipar, gydripar,
bank, adminiszirdcio, egészségiigy, taniigy, ludo-
many, miivelodés, miivészet, sport, egyszoval az al-
taldnos értelemben vett civilizdcio.

A tortenelem egy ldatszolag nyugodt idészakd-
ban, amikor ugy tint, a zsidésdg az ,,okontinensen ™,
igy nalunk is, beilleszkedve az europai népek tdrsa-
dalmi szévetébe, annak sejtjévé vilt, a toriénelem és
az emberiség sotél zugaibol felsejlik a hdborodott,
binds ndci-fasiszia fajelmélet, ami a zsidé népet elad-
dig példatlanul kegyetlen iildiztetésnek, szenve-
désnek veti ald, a testi és szellemi megsemmisiilés
kiiszobére juttaiva.

Ez a kiallitds egy kegyeletteljes megemlékezés,
mindannyiunk fdajdalmas miltjgrol és az dldozatok-
rol.

Memenié, jelzés, annak ellenére, hogy madr
ismerjiik, mégis emlékeztessiink az otven évvel ezeléit
torténtekre, nehogy megismétlodjenek, valamint,
hogy az ifjabb és eljévendé koroszidlyok emlékezetii-
ket felfrissithessék, gazdagitsdk ismereteiket, és bete-
kintést nyerhessenek a biintettbe, mely nemcsak a
zsido kozosség fejlodését, de az egész viros és a
kornyéek fejlodését is hatraltaita.

Még azokban a vés:zterhes idokben is, amikor
a zsidok tomeges megsemmisitése folyt, a gyijtéiabo-
rokban, voltak nemes cselekedetek. llyen hostetteket
vdrosunk polgdrai is véghez vittek, fejlett erkilcsi
emberek, akik példds tetteikkel tanusitottak, hogy
akdr életiik drdn is képesek embereket, zsidékat,
zs5ido gyerekekel és javakat menteni. Hdldval és elis-
meréssel tartozunk nekik. Tetteikrol nem feledkezhe-
tiink meg!

E teriiletek torténelmi eseményeinek feldolgo-
zdsdn, a szabadkai zsidok ildoztetésének, a Holo-
caust-nak 50. évforduldja alkalmabél rendezett
kidllitds szervezésén és létrehozdsdn a Varosi M-
zeum szakemberei tevékenykedtek, a Térténelmi Le-
véltar, a Virosi Konyvidr és a Kozségkozi Miiem-
lékvédo Intézet szakembereinek onzetlen kbzremitko-
désével. Fogadjak mizeumunk halds készonelét,

Kiilon megkészonjiik a Belgrddi Zsidé Térté-
nelmi Mizeum segitségét és tandcsait, készénjik a
Szabadkai Zsido Hitkozségnek, valamint mindazon
egyénnek aki adatokat és tdrgyakat szolgédliatolt
ehhez a kidllitashoz.

Mr Mikuska Milka, igazgato

Going through many temptation, during their
ancient history Jewish people-according to our s,
ces-in this area were present from the end 18 cepy,,.
ries till now. Warmhearted, with the best individy,,
and common characteristics, at that time such g j,
Europe, so in this Panonic su{'roundmgs, they se.
arch, and seek, their own place in hereby widespreq.
ded of community of this nation and culture in spie
of all prejudices, but having also great, pressure.

Step, by step they succeeded in this surroun-
ding, Jews as very important and active factors incly-
de themselves in the everyday and normal life, and s¢
they became participants, in building one Prosperity
in every part of society and their fields: agriculture,
indusiry, banking, health, education, science, culiy-
re, art, sport, simply-general civilisation.

It seems to be as a first view as very calm
historic period when the Jewish Community integre-
tated inio the heart of society of European nations,
on .old continent™, so by us from the historic and
human darkness started to create a criminal natzy-fa-
scistic theory about the clean race, so the Jewish
people were then exposed 1o terrible cruel persecu-
tion, and suffering so leading them in front of total
physical and soul destroy.

This exhibition is a part of our common and
painful past, whose victims, we are remembering
now with a great respect . . .

This is a memento, the sign that in spite of all
well known facts to remember, on what happened
before fifty years, that such never repeat again, so
that the new, comming generation refresh and rich
their remembrances, so that could realize what was
the evil that did not break up the developement of the
Jewish Community in Subotica and even not only the
town developement, but the whole territory.

In those ierrible time filled with mass death of
Jews, in concentration camps, there were very high
warmsheated accomplishments. Those who made it,
were our citizens, with high moral, with excellent
deals who were ready to show that even Jor the price
of such high evils, very often they put their own life
into the risk to save people, Jews, jewish children,
also their properties. To these people we give our
deep recognition and thankness. Their deals we mus!
not forget for ever!

Realizing the historical events, in these territo- '
ries when remembering the fiftieth anniversary of the :
presecutions of Jewish people in Subotica as known
in the world-Holocaust — and organization of this
exhibition made by the experts of Town Museum with
the help of the experts of Historic Archives, Town
Library and Town Community Institute for the Monu-
ment Protection and Culiure in Subotica. Our M-
seum is thankful for this help.

Special thank we would like to express lo
JEWISH HISTORICAL MUSEUM from B
who gave us help and advice, also to the .
Community in Subotica and to all their memb
to the people who gave us facts and
examples which are presented in this exh
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CIIOMEH HA CYBOTUYKE
JEBPEJE

Obenexasatbe nejieceT roiMHa 0/l XoJloKaycTa
CYOOTHYKHX JeBpeja, MpHIHKA je aa ce My3eosol-
KHM BH/IOM H3p2)aBaka — H3J1000M npsu nyT y
CyBoTHuM cnoMeHe JOTNIPHHOC KOjU je jeBpejcka 3a-
JENHHLA Y HallleM rpajy /[ajia 3a HeroB passoj M
MpOCIEepPHTET.

Hanokba obyxsata Bpemencku nepuon on
1764, xana ce nojasibyjy HMeHa NpBuX JeBpeja y 3anw-
CHHIIAMA CYBOTHYKOT Marucrpara o cTpaxOBHMTHX
norahaja 1944. roavHe, kaja je BeJIMKH Jieo Jeppeja ua
CyBoTHle NenopToBaH a NOTOM €TPajao y dailmc-
TUYKHM JIOrOpHMa CMpPTH.

Lleso jenHo crosiche o1 MojaBbHBaLA HA OBHM
NpocTOpHUMa JeBpejH Cy JKHMBEJIH Ka0 HepaBHOIpas-
HH 4J1aHOBH [IPYLUTBA, 360T npepacyna npeToYyeHux
y 3aK0He Xaﬁcgypmxe MOHapxHje. Yak H y AycTpo-
Yrapckoj, kaja cy npejl 3aKOHOM TIOCTaJlH paBHO-
OpaBHH YJAHOBH APYLUTBA, Te W Yy MNPBOj jyrocio-
BEHCKO] JID)KABH, NIaMTe ce M0je[IHHaYHH AHTHCEMHT-
CKH HCMaJM Mpema jeBpejcko) 3ajeHHIIN.

Hako 6poj JeBpeja HHUKAOa HHje Mpesas’Ho LM-
bpy 014 —5% ykynHe cybOTHHYKE MOIYJ1alH]e, HHXOB
JonpuHoc na Cy6oTHua y yrapckom ne.ng JBojHe
MoHapxuje 1 npee Jyrociasuje, y cBHM 00JacTHMA
Byne rpaja Ha TpeheM MecTy, HEKOJIMKO NnyTa je Bchu.

To je H 6HO OCHOBHH NMpoBJieM NPH peaslH3allH-
jH oBe Hazok6e. V 3a1aTOM, 10CTa CKYYEHOM NPOGTO-
py H3jox0beHe casie I'pajickor mysecja (0ko 100 M) H
ca orpaHH4YeHHM BpojeM TaHoa M BHTpHHa, OWJjo je
noTpebHO MpHKa3aTH MHOro Tora. JIujlemy KBaHTH-
TeT WJIH KBAJIMTET pa3pelliiiii cMo onpejebyjyhH ce
3a oBo spyro. M3abpanu cMO WIMPOKH clekTap
JpYIUTBEHHX aHra)K0Bakha M y CBakoj obinacTH npej-
CTaBHJIH, MO HALLIEM MHILI/BCH:Y, HAJUCTaKHYTH]E f1oje-
[HHUe, HHCTHTYLHje, APYLITBA, HAJHHTEPECAHTHH]E
npeaMeTe. 3a cBe OHO LUTO CNaja Mof OBy OApEAHHLY,
a He HaNa3y ce Ha W30k 0H, jeIMHH pasJior je y ToMe
IUTO HaM je OHIIO KakaB MaTepHjaJl 0 HbHMa 0CTao
HEeIOCTYTIaH. )

KOHIeNMHMjckH H37105K0a ce cacTojH W3 [1Ba jie-
Jla: BehH TOBOPH O JKHMBOTY cYGOTHUKe jeBpejcke 3a-
jenHuLe M JONPHHOCY HEHHUX MOje/IMHAYHHX 4Iia-
HOBa pa3Bojy OBe cpejlHHe, a Mais CBeJloYH o
cTpajialb-uMa JeBpeja Hauler rpaja y Jlpyrom ceet-
CKOM pary.

M3 pasniora LITO HaM je 3a JIPYTH Jleo HaJloxGe
GHII0 JOCTYNHO H3y3ETHO MAJIO MATEPH]aJIa, IOCErHy-
JIH cMO 3a cneudHYHHM BHOM H3paxKapaiba y My-
3€0JIOTHjH: MpojekurjH cnajaoa. CHHMUMMA KOJH
HHCY BezaHH 3a CyBOTHLY HMJIH CY H3 KaCHHJHX Bpe-
MEHa, HACTOjaJli CMO f1a Ce TOCEeTHOLMMA H3JI0Kbe
NpHOJIMKe cTpaBHYHH AorahajH Kpo3 Koje ¢y npoiu-
JH cy6oTHykH Jeppeju Ha caMoM Kpajy [pyror ceet-
CKOr’ paTa, bap Ha 0BHM NPOCTOPHMA. .

IlohuMo, unak, pejoM. Hanox6by oTsapajy no-
KYMEHTH 0 obecnpaB/beHOCTH NPBUX Jespeja y Cybo-
THIM H TelllkohaMa ca KOjHMa cy Ce CPEeTaJlH y NPBHM

[lelieHH jaMa cBOT GUBCTBOBaILA Y Tafla HIPA3MTO KaTo-
JIMYKO] CpeIHHH. JeBpejcke MaTH4YHeE KibHIe poheHHX,
BCHYAHUX M YMPJIMX, K20 PpMU3IHMIIA M0jaTaka 3a 3a-
JEeIHUILY, roBOpE HaM /1a e YHYTap 3aje/IHHLE OIBH-
JA0 [IHHAMHYAH JKHBOT.

IlTocnie nobujarsa nyHux rpahaHckMx npasa 1867.
rojlHHe, NoYHHse TpocnepuTeT cyBoTHYKHX Jerpeja.
OchuBba ce jeBpejcka OCHOBHA 11IKO7A, a NT0CPECTBOM
LWIKOJICKMX CBe/I0YaHCTaBa M [MIIJIOMa BHIIMMO jJa je
naneko suille Jeppeja noxahano cpeltbe HKone H da-
KYJITETE, HEr'o LITO je H:HXOBA POLEHTYalIHa 3acTyn-
JEHOCT Y YKYNHOM OpOjy CTAHOBHHLITBA. )

HOBH YCJI0BH H OKpYKelbe YCIIOBHIIH Cy Pa3Boj
MHOI'HX ApyluTasa. [IpocTop HAcC je orpaHH4Ho J1a Ha
M3nox0u Oyay npeacrasibeHa camo Xenpa Kaauiua,
Jespejcko apymTBo 3a camonomoh H noTnopy, Jespej-
CKa )KEHCKa 3a/Ipyra M ny4ka KyXuma Xauomep Xa-
1aup, T€ OCHHBAYH jEBPECiCKHX 3alyXOHHA. )

YHyTap jeBpejcke 3aje[lHHLE YecTo ce 0JBH)ao
OypaH XHMBOT, H3a3BaH pazIHYMTHM HHTEPECHMA,
KOJH ce Hajbospe MaHHbecTOBao Kpo3 Wibope 3a npef-
ce/iHWKe Jeppejcke oniuTHHe. Ha W3J0%0H cMo crio-
MeHYJIH netopuuy: Anonda Cajrepa, Mopa Kyneua,
Mopa ‘bBepha (I'ajrepa), ap Agosigpa KnajHa u np 3o.-
Tana JlopanTa. .

Beh 1868. rojanHe cyboTH4ky JeBpeju cy ocHo-
BaJIM cBOjy BoaHuuy, aa 6 1923. roavHe NOAMIIH
caBpeMeHo 3/1atke KOje je HOCHII0 MMe HajapOuHe ap
bepHapaa Cuurepa. Ilopea Tora, MHOIH JIEKapH H
anoTexapH cy pajiehH y rpajackoj ci1yx0OH JIEYHIIH CBE
cyrpahase. Taj HHX0B JONPHHOC CMO NpPEACTaBHIIH
Kpo3 nuM4HocTH Apoada Buixajma, Aurana bapre,
Jakaba Muaepa, lllanamona Buiepa u Mupka Bayma.

Ha naaHy npuBpehuBama cyDOTHYKHM JeBpejH
Cy ce OKpPEeHYNH TProBHHM, 3aHATCTBY, a KACHHjE H
HHYCTPHJH. 360r BHlUejeleHHjcke 3abpaHe KyTo-
BHHE HEKPETHHHA, 3HAYH H 3CMIBE, OHHM CY HajBehUM
[le]1oM CpefICTBA 33 WHBOT CTHLAJIM HAa OBAj HA4YMH.
To je yciioBHI0 f1a je HajpehH 1eo TProBule H HHAY-
cTpHje HaMehy JBa cBeTcka pata 6Mo ¥ pykama Jespe-
ja, K30 H 3HaTaH Jeo GaHKapcKor KanuTajla. MalH aeo
THX (PMPMH MPEACTABHIN CMO KoJaxX —oTorpadu-
)aMa HBHXOBHX MEMOPaHJIYMa, LITETHUM KH:HKHILaMa
M JeonMuama banaka

VY ayxoBHoj chepH ApyLITBEHOr CTBApanallTBa
Jespeju CyGoTHuEe MMM CY MCTAKHYTO MeECTO, a Y
HCKHM 00.1aCTHMa, K20 LITO € HOBHHAPCTBO H [I0MH-
HaTHO. [lopea cnMkapa, KibMXKBEHHKA, MY3MKOJIOTa,
OBOM H3J10k0D0M ce nojicehamo f1a cy y HallieM rpajay
XHBeSH 1p M3naop Muiiko, yuja je JiM4yHa 6HGIHO-
Teka o7l oko 12.000 kibMra YyHHHIa ocHoBY ['pajncke
Oubinoteke y CyS6oTHuM M ap MatHja Bpyk, Xemu-
4ap, YHJH je NpoHamalaK, CPe/ICTBO 34 3aIUTHTY OHIba
»Kocan" ¥ jaHac y ynotpedu 1IHpoM ceeTa.

_Tloceban cermenT M3n0xGe nocsehen je crnop-
TY, Tj. kJ1y6oBHma CaHjl ¥ Xakoax ¥ HHXOBHM Bpoj-
HHM CEKLHJaMa, Ka0 H MN0jeMHLHMA KOJH CY Y HUHIH-
BH/lyaJIHHM CIIOPTOBMMA MNOCTH3AJIH 3aldkeHe pe-
aynTare.

IlocieibH cerMeHT NpBor j1ena Hioxbe ropo-

H 0 BEPCKOM XHBOTY. Ilpencrasisen je doTorpadu-
Jama fBe cy0OTHYKE CHHArole ¥ MnpejMeTHMa Be-
3aHMM 13a nojeauHe obHuaje.

. Tlowto cMo o apyrom neny vaaoxbe, nora-
hajuma Be3aHuM 3a JIpYTH CBETCKH paT, pek/IM Bulle
Y NOYETHOM Jejly OBOI TeKCTa, HeKd HAM Ha OBGM
MECTY, YMECTO 3aKJbY'Ka, Oy/ie 103B0/LEHO J1a KaKeMo
jowl HewTo. Hajlamo ce fa he cpaku noceruai oBe
H3J10k6e NocTaTH cBecTaH Aa cy ryouTkoM Hajeeher
Aclia HEAYXKHHX 4JaHOBa jeBpejcke 3ajeaHuue 36or
3sepcTaBa (alMeTa, Ha ryGHTKY ocTalld cBH CyBo-
THYaHK. [IoroToBo 3aTo 1UTO ce HHXOB 0/71a3aK H3
Hawer rpaja HacTaBHO H 10 OKOHYaly para. A U
JaHac!

Mugko I pauua, kyciioc—ucmopu4aps
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SPOMEN NA SUBOTICKE
JEVREJE

Obelezavanje pedeset godina od holokausta
suboti¢kih Jevreja, prilika je da se muzeolodkim vi-
dom izrazavanja — izlozbom prvi put u Subotici
spomenc doprinos koji j¢ jevrejska zajednica unadem
gradu dala za njegov razvoj i prosperitet.

Izlozba obuhvata vremenski period od 1764,
kada se pojavljuju imena prvih Jevreja u zapisnicima
subotitkog Magistrata do strahovitih dogadaja 1944.
godine, kada je veliki deo Jevreja iz Subotice depor-
lovan a potom stradao u fadistitkim logorima smrti.

Celo jedno stole¢e od pojavljivanja na ovim
prostorima Jevreji su Ziveli kao neravnopravni ¢lano-
vi drudtva, zbog predraguda pretodenih u zakone
HabsburSke monarhije. E.lk i u Austro-Ugarskoj,
kada su pred zakonom postali ravnopravni ¢lanovi
drustva, te i u prvoj jugoslovenskoj drzavi, pamte s¢
pccHCQmau‘,m antisemitski ispadi prema jevrejskoj za-
Jednici.

Iako broj Jevreja nikada nije prelazio cifru od

4—5% ukupne subotitke populacije, njihov doprinos
da Subotica u ugarskom delu Dvojne Monarhije i
prve Jugoslavije, u svim oblastima bude grad na
tre¢em mestu, nekoliko puta je veéi.
_ To je i bio osnovni problem pri realizaciji ove
izlozbe. U zadatom, dosta skutenom prastoru izloz-
bene sale Gradskog muzeja (oko 100 m®) i sa ogra-
ni¢enim brojem panoa i vitrina, bilo je potrebno
prikazati mnogo 10%3. Dilemu kvantitet ili kvalitet
razredili smo opredeljujuci se za ovo drugo. Izabra-
li smo 3iroki spektar drultvenih angazovanja i u
svakoj oblasti predstavili, po radem misljenju, naji-
staknutije pojedince, institucije, drudtva, najintere-
santnije predmete. Za sve ono 3to spada pod ovu
odrednicu, a ne nalazi se na izlozbi, jedini razlog je
u tome 3to nam je bilo kakav materijal o njima ostao
nedostupan.

Koncepeijski izlozba se sastoji iz dva dela: vedi
govori 0 zivotu suboti¢ke jevrejske zajednice i dopri-
nosu njenih pojedina¢nih ¢lanova razvoju ove sredi-
ne, a manji svedodi o stradanjima Jevreja naSeg grada
u Drugom svetskom ratu.

Iz razloga §to nam je za drugi deo izlozbe bilo
dostupno izuzetno malo materijala, posegnuli smo za
specificnim vidom izraZavanja u muzeologiji: projek-
ciji slajdova. Snimcima koji nisu vezani za Suboticu
ili su iz kasnijih vremena, nastojali smo da se pose-
tiocima izlozbe gribliic stravitni dogadaji kroz koje
su prodli suboti¢ki Jevreji na samom kraju Drugog
svetskog rata, bar na ovim prostorima.

Podimo, ipak, redom. IzloZbu otvaraju doku-
menti 0 obespravljenosti prvih Jevreja u Subotici i
teSkocama sa kojima su se sretali u prvim decenijama
svog bivstvovanja u tada izrazito katoli¢koj sredini.
Jevrejske matiCne knjige rodenih, vencanih i umrlih,
kao riznica podataka za zajednicu, govore nam da se
unutar zajednice odvijao dinami¢an Zivot.

Posle dobijanja punih gradanskih prava 1867.
godine, pofinje prosperitet subotitkih Jevreja. Os-
niva se jevrejska osnovna 8kola, a posredstvom §kol-
skih svedotanstava i diploma vidimo 71 je daleko vide
Jevreja pohadalo srednje Skole i fakultete, nego §to je
njihova procentualna zastupljenost u ukupnom broju
stanovni$tva. i

Novi uslovi i okruzenje uslovili su razvoj mno-
gih drudtava. Prostor nas je ograni¢io da na izlozbi
budu predstavljena samo Hevra KadiSa, Jevrejsko

drultvo za samopomo¢ i potporu, Jevrejska zengk,
zadruga i putka kuhinja Haomer Hacair, te osniyyg;
jevrejskih zaduzbina. "

Unutar jevrejske zajednice Cesto se odvijag
buran zivot, izazvan razli¢itim interesima, koji s¢
najbolje manifestovao kroz izbore za predsednike
Jevrejske opitine. Na izlozbi smo spomenuli petori
cu: Adolfa Gajgera, Mora Kuneca, Mora Derda (Gaj-
gera), dr Adolfa Klajna i dr Zoltana Loranta.

Ved 1868. godine suboucki Jevreji su osnovali
svoju bolnicu, da bi 1923. godine podigli savremeno
zdanje koje je nosilo ime nadarbine dr Bernarda
Singera. Pored toga, mnogi }ck:m 1 apotckari su
rade¢i u gradskoj sluzbi le¢ili sve sugradane. Taj
njihov doprinos smo predstavili kroz licnosti Adolfa
Vilhajma, Antala Barte, Jakaba Milera, Salamona
Vinera i Mirka Bluma. o B

Na planu privredivanja subotcki Jevreji su se
okrenuli trgovini, zanatstvu, a kasnije i industriji.
Zbog viScd%:ccnijskc zabrane kupovine nckretnina,
znall i zemlje, oni su najvecim delom sredstva za
zivot sticali na ovaj na¢in. To je uslovilo da je najvedi
deo trgovine i industrije izmedu dva svetska rata bio
u rukama Jevreja, kao i znatan deo bankarskog kapi-
tala. Mali deo tih firmi predstavili smo kolaz—{foto-
grafijama njihovih memoranduma, $tednim knjizi-
cama i deonicama banaka.

U duhovnoj sferi drudtvenog stvaralaStva Je-
vreji Subotice imali su istaknuto mesto, a u nekim
oblastima, kao 310 je novinarstvo i dominatno. Pored
slikara, knjizvenika, muzikologa, ovom izloZbom se
KIOdSEéamO da su u naem gradu ziveli dr Izidor

ilko, ¢ija je li¢na biblioteka od oko 12.000 knjiga
Cinila osnovu Gradske biblioicke u Subotici 1 dr
Matija Bruk, hemicar, ¢iji je pronalazak, sredstvo za
za8titu bilja .Cosan", i danas u upotrebi $irom sveta.

Poseban segment izlozbe posveéen je sportu,
4. klubovima Sand i Hakoah 1 njihovim brojnim
sckcijama, kao i p;)f'edincima koji su u individualnim
sporlovima postizall zapazene rezultate.

Poslednji segment prvog dela izlozbe govori o
verskom Zivotu. Predstavljen je fotografijama dve
subotitke sinagoge i predmetima vezanim za pojedi-
n¢ obicaje.

Posto smo o drugom delu izlozbe, dogadajima
vezanim za Drugi svetski rat, rekli vie u poetnom
delu ovog teksta, neka nam na ovom mestu, umesto
zakljutka, bude dozvoljeno da kazemo jo¥ nebto.
Nadamo se da ¢e svaki posetilac ove izlozbe postati
svestan da su gubitkom najveceg dela neduznih ¢la-
nova jevrejske zajednice zbog zverstava fadista, na
gubitku ostali svi Suboti¢ani. Pogotovo zato §to se
njihov odlazak iz naSeg grada nastavio i po okonta-
nju rata. A i danas!

Mirko Grlica, kustos—istori¢ar
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A SZABADKAI ZSIDOSAG
EMLEKERE

A szabadkai zsid6 Holocaust tvenedik évforduléja
alkalom, hogy Szabadkin e15sz6r emlittessék meg miizeu-
mi modon, kiallitassal a 2sid6 kozosség hozza jarulsa vi-
rosunk fejlSdéséhez és gazdasagi fellendiiléséhez.

A kiallitas 1764-131, vagyis zsidé nevek a szabadkai
Magisziritus irataiban valé elsS meg jelenésétdl, az 1944-es
tragikus eseményekkel zar6dd iddszakot sleli fel, amikoris
a szabadkai zsidOk nagy részét fasiszta haliltaborokba
deportaltak.

Egy teljes évszdzadon at ¢ tajakon a zsidd nép fiai
nem élhettek egyenrangii polgarként, a Habsburg monar-
chia térvényeibe foglalt elitéletek miatt. Még az Osztrik-
Magyar Monarchidban sem, pedig a térvény eldut
egyenrangi polgarokka valtak, st az els§ Jugoszlay al-
lamban is feljegyeztek antiszemita kilengéseket,

Annak ellenére, hogy a zsidok 18lekszama nemigen
haladta meg a szabadkai Gsszlakossag 4—5%-at, hozza ja-
rulasuk, hogy Szabadka a kett&s monarchidban és az elsd
Jugoszlavidban t5bb szempontbdl is a harmadik varos
legyen, sokkal nagyobb szazalékra tehetd.

Alapveld probléma volt ez a kiallitas létrehozasa-
nél. A Varosi Mizeum eléggé szikos kiallitasi teriiletén,
meghatarozott szamu panndn és vitrinben, sok mindent be
kellett mutatnunk. A mennyiség és mindség kérdésében ez
utdbbi mellett dontSttiink. A tarsadalom tevékenységi k-
reinek igen széles skalajat vizsgilva, egyes iranyultsigok
legkiemelkedSbb képviseldil, intézményeit, tarsulatait és
figyelemreméltd targyait mutatjuk be. Ami kozszemlére
agyszintén szamol tarthatna, de mégsincs a kiallitotl tar-
gyak kozott, annak oka, hogy szamunkra hozzaférhetetlen
voll az anyag.

A kiallitas alapelgondolasi formajiban két részre
tagolodik: a nagyobbik rész a szabadkai zsidd kozisség
életével és tagjainak e kdrnyezet fejlodéséhez vald hozza-
jarulasaval foglalkozik, mig a fennmaradott rész varo-
sunk zsid6 lakosainak masodik vilaghaboriis szenvedéseire
igyekszik ravilagitani.

Lévén, hogy ez utobbihoz kevés anyag allt rendel-
kezésre, a mlizeumi kife jezésmod egy sajatos forméjahoz
voltunk kénytelenek folyamodni, a diafilmvetitéshez.
Azokkal a felvételekkel melyek nem szabadkai vonatko-
zastak, vagy késobbi keletiiek, betekintést szerettiink vol-
na nylijtani a a borzalmakba, amilyenekben a mésodik
vilaghabor( végén Szabadka és kornyéke zsidosaginak is
része volt.

Menyjiink sorjaban. A kiéllitast az elsS zsido tele-
pesek jogfosztottsagardl szolé dokumentumok nyitjak,
bemutatva azokat a nehézségeket melyekkel szembe kel-
lett néznidk az elsd évtizedekben e kifejezetten katolikus
kornyezetben. Az Izraelita sziiletési, hazassagkotési és
elhalalozasi anyakonyvek, a kdzosség adatainak tarhaza-
ként tanisitjak, hogy e kdzsségben igen mozgalmas élet
folyt.

1867, a teljesjogii allampolgarsig elnyerése utdin,
kezdetét veszi a szabadkai zsidosig 1étének jobbrafordu-

lasa. Megalakul a zsid6 elemi iskola, és az iskolai bizonyit-
vinyokbol, oklevelekbdl kitiinik, hogy lakossagi szimara-
nyuknél joval nagyobb a kozépfokh és egyetemi vég-
zettségek szama.

Az 0ij feltételek és koriilmények tobb egyesiilet
kialakulasat is lehetdvé tették. Helyszlike miatt a kiallita-
son a Chevra Kadischa, a Zsido Onsegélyzs és Gyamolité
Egyesiilet, a Zsido NGegylet és Népkonyha, a Hashomer
Hacaira és a zsidé alapitvanytevdk keriiltek bemutatasra.

A zsid6 kozosségekben az érdekek sokrétiisége
miatl gyakorta mozgalmas élet folyl, leginkibb az Izrae-
lita hitkdzségi elndk vilasztasok alkalmaval. Ezzel kapcso-
latosan 6t névvel foglalkozunk: Geiger Adolf, Kunecz
Mor, Gyorgy (Geiger) Mér, dr Klein Adolf és dr Lorant
Zolan.

Mar 1868-ban megalakult a szabadkai Zsidokorhaz,
ma jd 1923-ban felépiilt a dr Singer Bernat fGrabbi nevét
visel§ korszer( épiilet is. Emellett szimos orvos és gyogy-
szerész allt a kozség szolgalataban, gyogyilva tobbi pol-
garlarsat is, E tevékenységeketl Vilheim Adolf, Barta An-
tal, Miiller Jakab, Wiener Salamon és Blum Imre szemé-
lyén keresztiil igyekeztiink bemutatni.

Gazdasagi téren Szabadka zsido lakossiga a keres-
kedelem, kisipar, majd a gyéripar felé fordult, a tébbévti-
zedes ingatlanvasarlasi, igy termdfoldvasarlasi tilalmak
miatt valasztva a megélhetés megteremtésének e modoza-
tait. Ez azt eredményezte, hogy a két vilighabord kozti
idGszakban a kereskedelem és az ipar, valamint a banktdke
jelentds része zsido tulajdonban volt. Ez cégjegy fotdkol-
lazs, belétkdnyvek és bankrészvények altal keriilt bemu-
latasra.

A tarsadalmi tevékenységek szellemi szféraiban a
szabadkai zsidok kiemelkedd helyen élltak, sSt egyes terii-
leteken, mint pl. az {jsdgiras, meghatarozé szerepet is
6ltStiek be. A festdk, irodalmiarok, zenetuddsok bemuta-
tasa mellett a kiallitas ezen részével arra is emlékeztetiink,
hogy varosunk lakosa volt dr Milké Izidor, akinek a 12.000
kotetes maginkonyvtara alapozia meg a Szabadkai Varosi
Konyvtar létrejouét, valamint dr Bruck Matyis, vegyész,
kinek talalminya, a Cosan nevii ndvényvéddszer vilagszer-
te hasznalatban van napjainkig.

Kiilon szakaszt szenteltiink a sportnak, vagyis a
«Sand" és a ;Hakoah" kluboknak és azok szakcsoport jainak,
valamint az egyéni sportagak kicmelkedS képviselSinck.

A kiallitds elsS részét lezard szakasz a vallissal
foglalkozik. Lathato a két szabadkai zsinagoga képe k.f.
hasznalati és kegylargyak kiséretében.

Tekintve, hogy a kiallitas masodik vilaghaboris
eseményekkel foglalkozo részérdl bdvebben szoltunk be-
vezeldnkben, engediessék meg, hogy zaradék helyett még
néhiny gondolatnak adjunk hangol. Reményiink, hogy a
kidllités minden latogatéja szamara vilagossa tettiik, hogy
a fasiszta kegyetlenség artatlan ldozatiul esett zsidd ki-
z0sség 1obbsége, Szabadka lakossaginak nagy veszteség,
kiilonOsképp ha azt sem tévessziik szem eldl, hogy az
elvandorlds nemesak, hogy nem maradt abba a habori
befejeziével, de napjainkban is tart.

Mirko Grlica, kustos—térténész
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REMEMBRANCE FOR JEWISH
PEOPLE IN SUBOTICA

Marking the fifty years of Holocaust the Jews of
Subotica, gives the opportunity to be expressed by exhibit
it the first time in Subotica, at the same time to have been
mentioned the contribution, that have the Jewish Commu-
nity in the development and prosperity made for our town.

The exhibit includes the period from 1764 year,
when the first Jewish name appeared in the city admini-
stration of Subotica, till the terrible events 1944 year, when
the most Jews from Subolica, were deported and have
suffered and killed in the Fascists deaths camps.

The Jewish people have lived a whole century in
these surrounding as inferior members of the society, that
was because of prejudices of Habsbourgh Monarchy laws.
Even in the Austria—Hungary, when they became before
the law equal members of the society. In the first Yugoslav
Country were marked individual anti-Semite assaults to-
ward the Jewish Community.

However the number of Jews has never increased
the number 4—5% of total population of Subotica, their
contribution, is several time bigger that Subotica in Hun-
gary Part of Double Monarchy and first Yugoslavia, ac-
cording the different aspects would take the third place,

That was the basic problem at the realization of this
exhibit. In the very narrow space in the exhibit hall of the
Town Museum (cca [00m®) and with the limited number
of boards and glass showcases, it was necessary lo present
lot of things. The dilemma and quantity or quality has been
solved, beeing determined for that second one. We have
chosen broad spectrum of social engagement and presen-
ted it in every region, according our opinions, the most
outstanding single persons, institutions, societies and most
interesting things. Everything, which belonged on that
field, and couldn't be found on the exhibit, the main reason
is, the material hasn't been attainable.

In concept the exhibit consists of two parts: The
bigger one which is speaking about the life of Jewish
Community in Subotica, and the contribution of their
members in the development of that enviroment, and the
smaller one, vhich is speaking of the suffering and killing
of Jews in our town in the Second World War.

From the reason, that for the second part of the
exhibit, was especially attainable little materials, we deci-
ded for the specific form of expression in the museum:
projection of slides. Photographs which aren't connected
with Subotica, or from latest period of time, it was beeing
tried to present the visitors of exhibit and also to bring
closer the dreadful events, by wich were tortured the Jews
from Subotica, at the very end of Second World War.

Let's begin with the regular order. The exhibit is
beeing opened by the documents, speaking about the first

Jews, who were deprived of hi?i rights, in ‘S_"b"!ica‘ and
their difficulties, having in the first decade of their life, i
especially catholic sorrounding. The jewish p:rth certifica-
les, merriage registries, as a.ba%c of IP"SS"JI“ dffl_ﬂs. are
speaking about the dynamic !n‘c in |vhe|‘r communities,

After obtaining the full civil nght.-f 1867 year, is
going to begin the prosperity of the Jews in Sl.fh()llca. It
was cstablished the Jewish Elementary School, w{lh schoo|
certificntes and diplomas was seen, that more ch:s‘h pupils
and students attended the middle schm_l and laculties, than
in proportional was their representing in number of popu-
t“lmm.bh:w conditions of life, enabled the development of
many societies. The space was '|Ir‘nllcd. on the exhibit 1o
show only Hevra Kadisha Jewish §w:ety for H'elp and
Support, Jewish Women Cooperative, and_ PL.lbIIC Soup
Kitchen, Hasomer Hazair, the founders of jewish memo-
rials.

It is to be mentioned that in the community was
becing held a very intensive life, there were the outstan-
ding presidents of jewish community: Adolf Geiger, Mor
Kunetz, Mor Gybrgy (Geiger), dr Adolf Klein and dr
Zolan Lorant.

In the year 1868 Jews from Subotica have founded
their hospital and later in 1923 ycar have been built the
modern building, having called the name Dr Bernard
Singer, Cardinal Rabbi. Besides lot of doctors, and phar-
macist have been working as city employee treating all
fellow townsmen. Their contribution was presended by the
persons as well Adolf Wilheim, Antal Barta, Jakab Miiller,
Salamon Wiener and Mirko Blum.

On the field of economy, the Jews of Subotica were
famous in trade, handicrafts, and later in industry. It was
forbidden throught many decades buying the real estate,
thal means lands, they acquired their life resources on that
way. Therefore, the biggest part of trade, and industry,
between two world war was in the hands of Jews. It is
worth to be mentioned, the important part of banks capital
as well belonged to them. Little part of those firms are
presented only as a collage, with photographies, their
memorandums, bankbooks, and bank actions.

In the intellectual sphere of social creativity the
Jews from Subotica had an outstanding place, as well in
journalism which was dominant. Besides the painters, wri-
ters, musicologists, with this exhibit we have to remember
that in our town lived: dr Izidor Milko, whose private
library about 12.000-books, was the base of City Library in
Subotica, and dr Mathias Bruck, Engineer of Chemistry,
whose invention, the material for protection the plants,
nCosan’, is used all over the world.

The special segment of the exhibit is devoted to
sports, that means clubs, as ,Sand", ,Hakoah" and their
sections, as well to some single persons, who achived in
individual sports remarkable results.

_The last segment of this first part of exhibit is
speaking about the religious life. With photographs are
presented two Synagogues of Subotica, and objects belon-
ging o certain customs,

In the second part of the exhibit, the events are
connected with the Second World War, it was mentioned
in the introduction part of this text, insted of it, on this
place of termination, is allowed to be said something more.
We hope, that every visitor of this exhibit, will be aware
by the lost of the biggest part of members in Jewish
Community because of the atrocities from Fascists, and the
inhabitants of Subotica had an indescribable lost.

Mirko Grlica Museum Custodian
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CITMCAK U3JIOKEHUNX
INPEAMETA

1. Nonue cyboTirmmx Jespeja w3 1817, ron HAC, 272 15, A
17/non 1817,

2 Jf;u‘:fjm Gpausn yrosop 11 1844, ron. HAC, #2720 12 E 33%/non

1, CyBornukn Jempeju nnahajy nopes Ton e HAC A
E 128/non 1845, epanitije, HAC, ®.272 A

4, Monba Heaxa KnajHa 38 oTrapame pagmwe, WAC, 272 1,
143/non 1826, = 2 =

5. TectamenT Javaba Xupumna, npror cTanHe nacenenor Jenpeja y
CyGoruun, HAC @272 12 A 13./myp 1801,

6 MaTHVYHE DHTE poheHnn 1868 — 1880, JOC

7. MaTiyna xmra pohernx 1881 — 1895, JOC

R Marryse xiura peryannx 1868 — 1805 JOC

9, MaTivHa visiTa Ympanx 1885 — 1905 JOC

10. Crimcax TPrOBAIA KOJHMA je T0IBOBEHA NPONAJ2 METPakHe pode,
HAC, dx2 9. 3657/1853,

11. Monba Jenpejoxe onnTHHe 38 HIrpagmy wkone, HAC, ®:2
238/1804,
11 Craryt Jenpejcre peponcnoneane omutnne HAC, dx2 H TV 1808

13. Crmcax poanTema xojn WMajy seuny y jeapejexo] mxonn, HAC,
@:2 5557/ nonr 1864,

14. Monba yyrTena AGpaxama [osaxa 32 3anocnewe y CyGoTHin,
HAC @271 12 h %4/non 1848

15. ®oTtorpadmjalV paipenr ocHorHe mcone , Kpawiua Mapuja”
1932733, roa, HAC, @:176 62 370

16. @otorpaduijall paspena octosne mxoae ,Kpamnua Mapuja*
1938739, ron np. B

17. @oTorpadija jenpe|cre ocHORKE LIKoaE

16 ®otorpaduja CreTolapa Panauinya, anpextopa wxone 1925, row

19. ®ororpaduja Paope Bpayw, HacTassuue wxone 1925, ron

2. @ovorpadmja Hrwauas Kanawma, nacTasamxa wxone 1925, ron

21. @otorpadwija Maisene Xaysep, HacTasumie wxone 1925, ron

22 @ovorpafwijaV paipena rumHainje 1943 roa np. s

23, Hexasnnua MoTnopHOr ApYWITAa jenpejcxux axanemuyapa Jyro-
cnasije y Bpuy, np. sa

24, Msveiuraj jenpejcke Hapogwe wxoae 191112 roa. I'E, 311 868

25. Junnoma Emepuxa Bnyma ca Meanunnexor paxynrera y Bpati-
caasu 1920 rox np. B0

26, Mixoncxo ceenosancTno Marae Hemewn 1915, ron np. s

27, havca owuxciua Marne Hemersn 1911 — 14, ron np. B

28 hauxe owsxuue Jynure Bpyx 193337, ron np. B

20, [mmEainjcxo cpefo4ancTso JymuTe Bpyx 1941—44. roa np. b

30. Craryr CyBoruyxor jespejckor ApyuiTsa ia caMonomoh M noTno-
py I'BC, xcepoxe

31 MonGa Jespe)cxe Kencke 3aapyre i myuxe xyxume, HAC @47,
XII 32/1929.

32 lomsunes wisewTa] yapysesa Xespa, Kaanwa [BC, xeepoxe

33 Cnmcar jespejcxuz 3anyxbuna y CyGoTsin

34 @ovorpads s wnanosa Xawomep Xauanpa Ha Manuhy 1934, rog,

35. Cﬂ;;,;r CyGoruyxor aercxor jespejcxor Apywrsa JHM, uua
Gp.

36, Memoparuym CyGoTHYKOr jeBpe jCKOr NaTPOHBKHOT YAPYKEa,
HAC, @-235. 31 489

37. MeMopanmyM mencke sanpyre i nyuxe xyximwe, HAC, @n47. 11.
1514/1932

38 Memoparuym Hoy
XXIV 82/1922.

39, Memopasnym Yapyaena, /lp Bepuapn Cunrep”, HAC, @47, 11.
1519/1932

40. Cnucax npagcearnxa Jenpejcxe enmTHhe y CySoTiun

4L @ororpaduja Anoada Majrepa

42 dorvorpapmja Mopa Kyneua

43. @ororpapuja Mopa hepha (Gydrgy).

44. @otorpadmja Asonda Kuajna

45. CraryT Jenpejexe onwtine y Cyboruun, HAC 9:32 357/1904,
46, CratyT Jenpejoxe onwruue y CyGoruun, HAC, a2 112068/1918.
47. Craryr Jespejexe onwriie y CySorsun, I'BC, 3228

48, %}uor Tpouixona Jenpejcke onuThue 3a 1907, rog FMC, b—

rexe GorowTosne onhuie, HAC, @ 47,

49. lpennor Tpouixona Jenpejcke onurtiie 3a 1908, rop I'MC, b—
1175

S0. Tipeanor Tpourkora Jeapejexe onmtiie 1a 1%9, ron TMC, B
6864

51 NMpenaor Tpoutxosa Jespejoxe onmruae 3a 1910, ron 'MC b-
m

52 Mpeanor Tpourkosa Jespejexe onmrnue 3a 1912 rop FMC B
1974,

53 Hamnop I'ann, NMoprper ap Joatana Jlopanta, Gponsa, JHM,
uum Gp 214

54, @otorpaduja ap Anonda Buaxajma, raaspor fexapa cyboTnixe
Boannue

35, dortorpaduja crape jeapejcxe Gonunie

36 dotorpadija jespejexe Boannue , Jlp Bepuapn Cuurep”, noan-
ruyTe 1923,

57, @ororpaduja ap Autana bapre, nexapa

S8 Jakohus Miller, Nanira cholarea indiciate, TMemra 1832 I'BC 2
. 1357

59, Jlp Canamon Busep, Jesepo Iaauh, ['BC, xcepoxe

60, Boaumia Jerpe)cxor yapyxemwa mitocpane xyhe . fip beprapna
Cuurepa”, [BC xeepoxc

61, Jlonmennua — Yapyxewe jeapejoxe Gonnmie Jip beprapa
Cunrep”.

Jlunnoma ap Mupka Bayma, 10XTOpa MEJMLIMHCKHX HaYKa Hiaa-
Ta y Bupubypry 9. 5. 1923. roi. np. B

3. Jiunnoma ap Mitpxa Biyma o crieu janmiaumn 1 wi paauonorije
winata y Pumy 100 9. 1935, roa np. s

Konax droTorpadsja MEMOPaHAYMA jeppejcKnx Tpronaua
dotorpaduja Tprosune lannopa Mnuuepa np. s
dotorpaduja Tprosune Bajuenden, np. sa.

dotorpadm ja nopoanue bapien (Posendenn), np. s
dotorpaduja Jlacna Xepuora, TProsua orpenoM, np. BL
MeMOpAHIYM jeBpejCKHX TProBaukix H HHAYCTPH]CKHA hHpMH
JL /L 3a mapany upesa, HAC, ®:235. 32 316

Bpaha MonaHep, TBOPHHILA OPMAHA 3a NIeA, APBCHOT HAMCUITA)A
u MeTanue pobe, HAC, @:235. 32 316

7. Epnect duutep, rpadyitixit YMETHM 1aB0]1 M TRBOPHHLA TPro-
sauxix xroura, HAC 4247, XIX 577/1922

Apsut Pot, TRopHiua wewnpa, HAC, ®:235, 32 309

Naplo, HAC, 47. 11, 33521934,

1. Bajc, Teopunua yeTxkapcxe pode, HAC, $:47. XIX To0/1922
I'punbany arenTypa, HAC, @:235. 35. 48

I'e3a Knaju, eronopt — umnopTt, HAC, @247, XIX 51071922

Bajuxy & Jlajy, uentpanna pabpuxa uenynouane pobe, HAC
©:XIX 577/1922.

®epym J1 [I HAC, ®:47. XIX 1076/1922

2

2

REera3a2

2

A. Lowy & comp. pesieTprobuna yriva i xoxea, HAC, @47,
4714/1933.

Mupxo Porman, dabpixa reoiieHor 4 METANHOI HAMEIITA)a U
nepaoHuua HAC, @235, 22 710

‘Beno bek, trikotage — fabrique, HAC, @:235. 22. 725

Weigand & co Ford, ayTopusosano sactyncrso, HAC @235, 22 48
Mp Andpen Baym, anotexap, HAC, &:235. 32 297

%};ﬂ:ﬂ. TprosuHa reoxhem n npometno 1 JL HAC &:235, 32,

g 2rep g8 82 IS

JNajyo Pajx, HAC, @:47, 10 560/1934.
. Muxia Pona, cxnanmuire cneumjanuux vapana, HAC, ¢:235, 32
5251

o
=~

Kopepar ca memopanaysmos Jleononia bpyxa, np. s

. Tevar Jleonoaa Bpyxa, np. b

90, Tlewat 3a Kolwep BIHO, NP, B

9L @otorpadnja ca MEMOPAHAYMHMA JEBpeiCNHX HHAYCTDH jaalA
2 :h;»l'rorpwujn BAACHHKA M pagHuKa ,Munepse”, HAC, d:176, 63,

g F

93. @ororpadmja panuuxa pabpuxe, Porman”, HAC, @®:176. 63. 816

dororpadnja Hape Pormana, npeiceitinka Y Apysesa ropro-
Baukix HIIYeTPHjanaua

M.
95, Padaen XapTman, HHAYCT phjanal,

96, Jleanaep Pot, MHAYyCTpHjanal

97. ¥Ynoxunua Jyrocaosencxe ynpymene danxe /L J| np. sa
98. Yanomna xenmnua Wreauoninue rpaa Cyboruue, np. sa
9.

I renna ximmonua Mowrancke wrennonunue Kpansesite jyro-
caasMje np. B

100. ¥ nomumua Mpse Xpparoxe wregnonie Jarped np s

0L ¥noxnnua Onuire npuspenne Ganke J1 | CyGoTiua np s
102 o 100 pa Onurre npisg Ganxe JUJL np. B
103, Muxam Jlapa, Moprper cynpyre Joweda Xapraana, xamen, JOC
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104,
105.
106

107.
108

110.

11L
112

113,
114.
115,

116.
117.
118

119.
120.
121
122,

123.

124,

126.

127,
128,
129.
130.
131
132
133,
134,
135.
136.

137.

139.
140.
141
142
143,
144,
145.
146.

147.

149.

151
152
153.
154.
155.

157,

doTorpaditja ap Matije bpyxa, nponanalaa,Kocana®, np. sa.
Pexnama3a, Kocan™, np. s

MnaxaT 3a XOHUEPT XAaciyHe Mydnke 1913, ron, HAC
@;18.10.1164.

®otorpaduja cankapxe Knape lepel
doTorpadja Ene Tenua sajapa

. ®oTorpaduja EpHecTa [lnjaManTa MYIHKOAOTA

®oTtorpadmja Mopa Xanbpopa, lemponoceHnka i nybmmn-
CTe, N BIL

HoprHck# Meeyun o JeppejuMa BAacHIMLMMA CTADHE BHOMITHA

HoTiu MaTepHjan: cTapa jespejcka Haponna necma, JIIM, nin
6p. 3466,

Mapx Pajuuy, Yanen, CyGornua 1868, I'EC 3 11 3021

Mopnu Kox, 3axsantuua .., Cyboruua 1848, TBC 3 111 128
Jiubman Xupiua, 3aXsantuila i MOIHTBA 34 IerOB0 BeHYaH-
cTpo uapa ®Mepaunanaa .. ., CyBoruua 1846, I'GC, 3 111 124,
AnTtan Xasaui, Cauxe u3 Adpixe, CyGoTuia 1895,

Ap Jowed Tepuron, Mponosen, I'BC, 3 11 330,

Mop Xanbpop, ArpapHa pehopma y Bojsoautn y npaxcy, CyGo-
THuza 1929, TRC, 31 134,

Hiuaop Munxo, Moae, Bynumnewra 1883, I'GC, 31T 151.
Hiugop Muaxe, Oemex, Byanmneuwrra 1897, I'BC, 311 1293,
MapTtos Polendens, Kysap 3a Jerpejxe, JUM, Hun 6p. 535.
®oTorpaduja Hinaopa Muaka

Sancrus Hieromymus, Sancrus Hieronynus interpres biblie. .
1513., GBS, sign. 1025,

M. T. Cicero, Tusculanarum questionum Ciceronis ad M, Brunum libri
V, Venecija 1546., GBS, sign. 1122.

., Lomdon

. Giuseppe Cappelletti, Breve corso di Storia Venezia, Veneciju 1873,

GBS, sign. Tbr, 5284/47.

Konax doTorpaduja nncrosa xoje cy ypehusanu HosiHaph Je-
BpejiL

doTorpaduja Hmpe Panoa

PoTorpadpuja Kapona Xasawra
doTorpaduja Jakosa ©PHulepa
$oTorpadiija bene Ulsnmepa
®oTorpadiija Hmpe Bizopa

PoTorpadja penaxkunje «Szombai”,
Jespejcxu nucet ,,Szombat” 1925, rox, np. B
Jespejcku amncT ,,Hepaea”™ 1925. rog, I'BC.
Jespejoxn auet , Israel™ 1926 — 27, ron, FEC

Kaapa leped, Mposop, oxo 1930, nutorpaduja, 33,5 22 um Gea
cHre, 'MC, ¥-338

Xenpux Auen, IlopTper 18a nevaxa, 1905, yne Ha naaTHY
63,5%79 um 6e3 curn., TMC, ¥ —443.

doTorpatpuja dynbanepa Canna 193334, rog, np. s
doTorpabhHja dynbanepa Xaxoaxa 1928 roa, np. s
®oTorpaduja 3nauxe Canaa, np. piL

MNoyacHa xapTa Xaxoaxa, np. BIL

NMo4acsa xapra Canaa, np. BL

DoTorpadguja nayxe Xaxoaxa, np. B

doTorpadsja peauxor kayfa Xaxoax, np. sn

@otorpaduja xasena xayba Camg, np. B

@dortorpadwja Jlnau llperep Tenncxe penpelenTarnnke Jyro-
cnaBHje, np. BIL

doTorpadja Tpodeja GHUHKAHCTHYXOr H MOTOUMKIHCTHYXO
xnyba Cann np. BiL

IMucmo xojum ce noTephyje ydewhe JMasuna llextepa, xprava
wXaxoaxa® Ha Banxanujagm 1933, rog JHM, 4206

@otorpadnja Jomeda XapTMana ca npenasHuM NexapoM ¥ Te-
HHey 1928, np. B

®oTtorpaduja Marge lpajep xaseHamnue Canna, np, sn

®oTorpadja Muxana XexTa ocHHBAYA, MeHauepa H dynbane-
pa Canpna np. BiL

Tabena cTAHOBHHIUTBA N0 HAUHOHANHO] NMPHNAAHOCTH HA TEPH-
TopHjH omuTiHe CyboTiue, HAC, 4:273,10.50/1934,

Ipaduxon 6poja Jespeja y CyGoTHUH NpeMa NONHCHMA CTAHOB-
HHIITEA

Hapon m3 maTiue pohenux Anonda Knajua, MAC, :57.555/1934.

Ceenouba o npxasmanctsy ap Huxone Cunrepa, HAC,
P:57.550/1935.

IMacow ap Maruje bpyxa 1919. ron, np. B
Macow ap Matwje Bpyxa 1937, ron, np. siL
INacour ap Mupxa Bnymuh 1936. ron, np. b

159.

1ol

162

163,

165.

16,

167.
168,

169,

170.

171

172
173.
174,
175.
176.

178,
179,

18L
182
183.
184,
185,
186,
187.

dortorpadmja Anoada Crnrepa, xoMyHicre, yt‘:ujcrml_" 18.11.
1941, rojL o cTpane Mahapeknx thauicTa, HAC, a:176.62. 130
dotorpadmja cyGoTHYKIIX Tanalua 1911 rop, HAC, @:176.4,58,
MoTorpaduja o npisoheny cyBoTHUKHX Tanaua HAC
@;176.61.44,

[MaaxaT o nosusawy Jespeja na ce jape Y paame vere, F'MC, |
2141

dotorpadija ca NPHHYAHOT pana y Kynycuuu 1912 ron, np. ay
LBojHa KiwuxHUa" ca MPHHYAHOT pand Jlacna Xanaca, np. na
JlokymenT o mabaumsay ap Mat Hje bpyxa w3 I'pahancke kacy-
He, Mp. BIL

[naxkaT o oay3uMamy jemne JeBpejHMa, HAC, ¢:60.XX

1842/ 1944,

MonHTBeHHK H HaouapH ap Matuje Bpyxa np. B

A Ipum, XKeHckH NOpTPeT, 1871, yibe HA nAATHY, TTx62 UM
curic o i Fpum A 1871, JOC

A ['pram, Myuixu nopTpeT, 1871, yibe Ha naathy, 78x625 um
curtt o o Fpum A 1871, JOC

HenoixaTi ayTop, [TopTper Posannje Bajuenden, oxo 1885,
yibe Ha naaTHy, 97x70 um, CHIH. HEMA, Np. BIL

Henosxati aytop, [opTpeT Anonda Bajuendenna oxo 1885,
ye Ha naathy, 9770 uM, CHIH. HEMA, TIP. BJL

@oTorpadgmja cTape cybOTHYKE CHHArore.

Muapax, JUM, uHe bp. 534,

Cenep Tarwup, JHM, nua bp. 437.

Ceaep Tawup, JHM, Hur 6p. 292

Tawup 3a wabat, JHM, nun. 6p. 466,

. Menopa, JHM, uus. 6p. 192

Jse paduncke xane ap bepHata Cunrepa, JHM, nun op. 531
lse manyxije, JOC.

Dotorpaduja cyboTHYKE CHHArore

Cenep Tawnp, JOC

IMoxkpusay 3a mauoT, JHM, iua op. 532

Xarana, np. s

Meruaat Ectep, JHM, uHm Gp. 536

DoTorpadHja YHYTPalIKOCTH cyDOTHYKE CHHATOrE

Topa, JOC.

MeHopa H3 cyBoTHYKE cHHArore.

IMose/ba yYacTH ca Mena/boM MemopujanHor

LeHTpa JaJ.} Bawem y Jepycanumy nojemena CyGoTu-
YaHHMAa KOJH CY YYBAJIH H Ca4yBaJly jeBpejcKy Aely 0/l
XohoKaycTta

HoBHTHHUM — NpaBeIHULM:

Jlyjsa Musxapunh Baaxosuh

bena 1 Katapuna Kyanuk

Ana v HuuTean Mahauiosuh
Jlapuenae M Jynujana Carmencrep
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SPISAK IZLOZENIH
PREDMETA

—_

=R -E- PO E- N R S U

B E

16.

17.
18.

19

20.

40.
4L
42
43,

. Molba Isaka Klajna

Popis subotickih Jevre ja iz 1817, :
s jai god. 1AS, F272. 15,

Jevrcjski bra¢ni u ovor iz 1844, )
E. 338/pol 1844, T " ‘2 1844. god. 1AS, F272.12.

Suboti¢ki Jevreji placaju porez t ] i}
F272 4.B. 128/pol 1845, | 0 oo IAS,

za étva : ]
3. F. 143/pol 1826, rawe radnje, 1AS, F:272.

Testament Jakaba Hir3la, prvog stalno naseljenog-
Jevreja u Subotici, 1AS, F:272, 12. A. 13./iur l&(};i. i
Mati¢na knjiga rodenih 1868—1880. JOS

. Mati¢na knjiga rodenih 1881—1895. JOS

Mati¢na knjiga ventanih 1868—1895 JOS

. Mati¢na knjiga umrlih 1885—1905 JOS
. Spisak trgovaca kojima Je dozvoljena proda Ja me-

trazne robe, IAS, F:2. 9.3657/1853.

Molba Jevre jske opstine za izgradn ju tkol IAS, F;
238/1894. S
Statut Jevrejske veroispovedne op&tin IAS, F:2.
73/1898. = g ]
Spisak roditeqa koji imaju decu u Jevrejskoj Skoli,
IAS, F:2. 5557/polg 1864.

. Molba utitelja Abrahama Polaka za zaposlenje u Su-

botici, IAS, F:272. 12. B. 94/pol 1848.

Fotografija IV razreda osnovne 3kole »Kraljica Ma-

rija" 1932/33. god. 1AS, F:176. 62. 370

Fotografija Il razreda osnovne Skole »Kraljica Mari-

ja" 1938/39. god. pr. v1.

Fotografija jevre jske osnovne Zkole.

Fotografija Svetozara RadaSina, direktora &kole

1925. god.

Fotografija Flore Braun, nastavnice Skole 1925. god.

Fotografija Ignaca Kadasa, nastavnika Skole 1925,
od.

g
Folografija Gizele Hauzer, nastavnice skole 1925.
god.

- Fotografija V razreda gimnazije 1943, god. pr. vl.
. Iskaznica Potpornog drustya jevrejskih akademidara

Jugoslavije u Brou, pr. v1.

. lzvedlaj jevre jske narodne tkole 1911/12. god. GB, Z
II 868

. Diploma Emeriha Bluma sa Medicinskog fakulteta

u Bratislavi 1920. god. pr. vL =

Skolsko svedotanstvo Magde Nemenji 1915. god. pr.
vl

Datka knjizica Magde Nemenji 1911—14. god. pr. v1.
Dacke knjiZice Judite Bruk 1933—37. god. pr. v1.

. Gimnazipko svedocanstvo Judite Bruk 1941—44,

god. pr. vL

. Statut Suboti¢kog jevrejskog drudtva za samopomod

i potporu GBS, xerox ] s
Molba Jevre jske Zenske zadruge i putke kuhinje,
IAS, F:47. XII 32/1929.

. Godi¥nji izvedtaj udruZenja Chevra, Kadischa, GBS,

Xerox

. Spisak jevrejskih zaduzbina u Subotici.
. Fotografija ¢lanova HaSomer Hacaira na Pali¢u

1934. god. L =

Statut Suboti¢kog Zenskog jevrejskog drustva, JIM,
inv. br. 533 1

Memorandum Subotitkog jevre jskog patronaZnog
udruZenja, IAS, F:235, 32. 489 . : &
Memorandum Zenske zadruge i pu¢ke kuhinje, IAS,
FA47. 11. 1514/1932. )
Memorandum Izraelitske bogoStovne opéine, IAS, F;
47. XXIV 82/1922.

. Memorandum UdruZewa ,,Dr Bernard Singer”, IAS,

F:47. 11. 1519/1932. . a
Spisak predsednika Jevrejske opStine u Subotici.
Fotografija Adolfa Gajgera.

Fotografija Mora Kuneca.

Fotografija Mora Derda (Gyorgy).

44,
45,

46.

47.
48.

49,

Sl
52,
53.

55.

57.

59.

6L
62.
63.

65.
67.
69.

70.

71

73.
74.
75.

76.
71.

78.
79.

81.
82.

84.
85.

87.

89
9l

Fotografija Adolfa Klajna.

Statut Jevre jske opstine u Subotici, IAS, F:32.
357/1904.

Statut Jevre jske opstine u Subotici, IAS, F:2. II
208/1918.

Statul Jevre jske opitine u Subotici, GBS, Z 228
Predlog troSkova Jevre jske opstine za 1907. god.
GMS, B—6868

Predlog trodkova Jevre jske opétine za 1908, god.
GMS, B—1175

. Predlog troSkova Jevre jske opstine za 1909. god.

GMS, B—6866

Predlog trofkova Jevre jske op§tine za 1910. god.
GMS, B—3371

Predlog trodkova Jevre jske opstine za 1912. god.
GMS, B—1974.

Nandor Glid, Portret dr Zoltana Loranta, bronza,
JIM, inv. br. 214

. Fotografija dr Adolfa Vilhajma, glavnog lekara su-

boticke bolnice.
Folografija stare jevre jske bolnice,

. Fotografija jevre jske bolnice ,,Dr Bernard Singer”,

podignute 1923
Fotografija dr Antala Barte, lekara.

. Jakobus Miiller, Natura cholerae indiciase, Peta

1832. GBS, 2. 11. 1357
Dr Salamon Viner, Jezero Pali¢, GBS, xerox

. Bolnica Jevre jskog udru2enja milosrdne kuce ,,Dr

Bernarda Singera”, GBS, xerox

Dopisnica — Udruzenje jevre jske bolnice ,,Dr Ber-
nard Singer".

Diploma dr Mirka Bluma, doktora medicinskih nau-
ka izdata u Vircburgu 9. 5. 1923. god. pr. v1.

Diploma dr Mirka Bluma o specijalizaciji iz radiolo-
gije izdata u Rimu 10. 9. 1935. god. pr. vl.

. Kolaz fotografija memoranduma jevre jskih trgova-

ca.
Fotografija trgovine Sandora Spicera, pr. vI.

. Fotografija trgovine Vajeenfeld, pr. vi.

Fotografija porodice Barzel (Rozenfeld), pr. vl.

- Fotografija Lasla Hercoga, trgovea ogrevom, pr. vI.

Memorandum jevre jskih trgovackih i industrijskih
firmi

D. D. za izradu creva, IAS, F:235. 32. 316

Braca Goldner, tvornica ormana za led, drvenog na-
meStaja i metalne robe, 1AS, F:235. 32. 316

. Ernest FiSer, graficki umetni zavod i tvornica trgo-

vatkih knjiga, IAS, F:47. XI1X 577/1922.

Armin Rol, tvornica Sefira, IAS, F:235. 32. 309
Naplo, IAS, 47. 11. 3352/1934.

J. Weis, tvornica Setkarske robe, IAS, F:47. XIX
760/1922.

Griinwald agentura, IAS, F:235. 35. 48

Geza Klajn, export — import, 1AS, F:47. XIX
510/1922.

Weinhut & Deutsch, centralna fabrika celuloidne ro-
be, IAS, F:47.XIX 577/1922.

Ferum D. D. IAS, F:47. XIX 1076/1922.

. A.Léwy & comp. veletrgovina uglja i koksa, IAS,

F:47. 11 4714/1933.

Mirko Rothman, fabrika gvozdenog i metalnog na-
mestaja i levaonica, IAS, F:235.22. 710

Deno Bek, trikotage — fabrique, IAS, F:235. 22. 725

. Weigand & co Ford, autorizovano zastupstvo, IAS,

F:235.22. 48
Mr Alfred Blum, apotekar, 1AS, F:235. 32. 297

Barzel, trgovina gvozdem i prometno D. D. IAS,
F:235. 32. 291

. Lajéo Rajh, 1AS, F:47. X 560/1934.

Mikia Rona, skladiste specijalnih ¢arapa, IAS, F:235,
32. 5251,

. Koveral sa memorandumom Leopolda Bruka, pr. vl.

Peéat Leopolda Bruka, pr. vl.

. Pedat za koSer vino, pr. vl,

Fotografija sa memorandumima jevre jskih industri-
jalaca.
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92.
93.
94,
9s.
97.

100.
101.
102.

103.
104.

105.
106.

107.
108.
109.
10.

1L
2.

13.
114.

115.

116.
117.
118.

119.
120.

121

122.
123.

124.
125.
126.

127.
128.
129.
130.
131.

132.
133.
134.
135.
136.

137.

138.
139.
140.
141
142
143.
144.

Fotografija vlasnika i radnika ,Minerve", IAS,
F:176. 63. 431

Fotografija radnika fabrike ,Rotman”, IAS, F:76.
63. 816

Fotografija Imre Rotmana, predsednika Udruze-
nja gornjobackih industrijalaca.

Rafael Hartman, industrijalac.

. Dezider Rot, industrijalac.

lf]oZnica Jugoslovenske udruene banke D. D. pr.
Vi

. UloZna knjizica Stedionice grada Subotice, pr. v,

tedna knji2ica Po3tanske 3tedionice Kral jevine ju-
goslavije pr. vl
UloZnica Prve Hrvatske 3tedionice Zagreb pr. vl.
Uloznica Opate privredne banke D.D. Subotica pr. vl.
Dcm;ica od 100 dinara Opdte privredne banke D.D.
pr. vl
Mihalj Lara, Portret supruge Jo2efa Hartmana, ka-
men, JOS
Fotografija dr Matije Bruka, pronalaza¢a ,,Cosa-
na”, pr. vl
Reklama za ,,Cosan”, pr. vl.
Plakat za koncert klasi¢ne muzike 1913. god., IAS,
F:18.10.1164.
Fotografija slikarke Klare Gereb.
Fotografija Ede Telea, vajara.
Fotografija Ernesta Dijamanta, muzikologa.
Fotografija Mora Halbrora, zemljoposednika i pu-
bliciste, pr. vl.

Novinski iseéci o Jevre jima vlasnicima starih violina.

Notni materijal: stara jevre jska narodna pesma,
JIM, inv. br. 3466.

Mark Rajnic, Uziel, Subotica 1868., GBS, Z II 302/1.
Moric Koh, Zahvalnica.. ., Subotica 1848, GBS, Z 111
128,

Libman Hir$l, Zahvalnica i molitva za njegovo ve-
licanstvo cara Ferdinanda I .., Subotica 1846., GBS,
Z 111 124.

Antal Hava$, Slike iz Afrike, Subotica 1895.

Dr Jozef Gerson, Propoved, GBS, Z II 330.

Mor Halbror, Agrarna reforma u Vojvodini u prak-
si, Subotica 1929, GBS, Z 1 134.

Izidor Milko, Mode, Budimpe$ta 1883, GBS, Z II 151.

Izidor Milko, Osmeh, BudimpeSta 1897, GBS, Z 11
1293.

Marton Rozenfeld, Kuvar za Jevre jke, JIM, Inv. br.
535

Fotografija Izidora Milka.

Sanctus Hieronymus, Sanctus Hieronymus interpres
biblie..., London 1513, GBS, sign. 1025.

M. T. Cicero, Tusculanarum questionum Ciceronis
ad M. Brutum libri V, Venecija 1546, GBS, sign. 1122.
Giuseppe Cappelletti, Breve corso di Storia Vene-
zia, Venecija 1873, GBS, sign. Ibr, 5284/47.

Kolaz fotografija listova koje su uredivali novinari
Jevreji.

Fotografija Imre Radoa.

Fotografija Karol ja Hava3a.

Fotografija Jakova Fisera.

Fotografija Bele Svimera.
Fotografija Imre Vidora.

Fotografija redakcije ,Szombata”.

Jevrejski list ,Szombat" 1925. god., pr. vl

Jevre jski list ,Israel” 1925. god., GBS.

Jevrejski list ,Israel” 1926—27. god., GBS.

Klara Gereb, Prozor, oko 1930, litografija, 33,5 22
cm bez sign., GMS, U—338.

Henrih Acel, Portret dva dedaka, 1905, ulje na plat-
nu 63,579 cm bez sign., GMS, U—443,

Fotografija fudbalera Sanda 1933—34. god., pr. vl.
Fotografija fudbalera Hakoaha 1928. god., pr. vl.
Fotografija zna¢ke Sanda, pr. v1.

Potasna karta Hakoaha, pr. vL

Potasna karta Sanda, pr. v,

Fotografija znatke Hakoaha, pr. v.

Fotografija rvatkog kluba Hakoah, pr. vl

145.
146,

147.

148.

149.
150.

151.

152.

153.
154.
155.
156.

157.

158.
159.

161.
162.

163.
164.

165.
166.

167.
168.

169.

170.

171

172.

173.

174.
175.
176.
177.

178,

179.

180.
181.
182.
183,
184.
185.
186.

187.

Fotografija hazena kluba Sand, pr. vl. ‘
Fotografija Lili Sreger teniske reprezentativke Ju-
avije, pr. vl. ] .
lg-'-((ﬁ:)gré,?'ijg trofeja biciklistickog i motociklistickog
a Sand, pr. vl . o
;::mbo kojimPSc potvrduje u¢eice Davida Schichte-

ra, hrvada 4Hakoaha" na Balkanijadi 1933. godine
Fotografija Jozefa Hartmana sa prelaznim peha-
rom u tenisu 1928, %r vl. .
Fotografija Magde Srajer hazenaSice Sanda, pr. v1.
Fotografija Mihalja Hehta, osnivaca, menadZera i
fudbalera Sanda, pr. vl. o )
Tabela stanovniStva po nacionalnoj pripadnosti na
teritoriji opdtine Subotice, IAS, F:273.10.50/1934.
Grafikon broja Jevreja u Subotici prema popisima
stanovniStva.

Izvod iz matice rodenih Adolfa Klajna, IAS,
F:57.555/1934.

Svedod2ba o drzavljanstvu dr Nikole Singera, IAS,
F:57.550/1935.

Paso$ dr Matije Bruka 1919. god., pr. vl.

Paso$ dr Matije Bruka 1937. god,, pr. vl.

Paso% dr Mirka Blumica 1936. god., pr. vL
Fotografija Adolfa Singera, komuniste, ubijenog
18, 11. 1941. god. od strane madarskih fa3ista, IAS,
F:176.62.139.

. Fotografija suboti¢kih talaca 1941 god., IAS,

F:176.4.58.

Fotografija o privoden ju suboti¢kih talaca, IAS,
F:176.6L.44.

Plakat o pozivanju Jevreja da se jave u radne Cete,
GMS, 12141

Fotografija sa prinudnog rada u Kupusini 1942. god.
«Yojna knjizica" sa prinudnog rada Lasla Halasa,
pr. vl

Dokument o izbacivanju dr Matije Bruka iz
Gradanske kasine, pr. vl.

Plakat o oduzimanju zemlje Jevrejima, [AS,
F:60.XX 1842/1944.

Molitvenik i naodari dr Matije Bruka, pr. vl

A. Grim, Zenski portrel, 1871, ulje na platnu, 77X62
cm sign. d. d. Grim A. 1871, JOS.

A. Grim, Muiki portret, 1871, ulje na platnu,
78X62,5 em sign. d. d. Grim A. 1871, JOS.
Nepoznati autor, Portret Rozalije Vajcenfeld, oko
1885, ulje na platnu, 97X70 cm, sign. nema, pr. vl.
Nepoznati autor, Portret Adolfa Vajcenfelda, oko
1885, ulje na platnu, 97X70 ¢m, sign. nema, pr. v1.
Folografija stare suboticke sinagoge.

Mizrah, JIM, iny. br. 534.

Seder tanjir, JIM, inv. br. 437.

Seder tanjir, JIM, inv. br. 292.

Tanjir za 8abat, JIM, inv. br. 466.

Menora, JIM, inv. br. 192.

]é);ie rabinske kape dr Bernata Singera, JIM, inv. br.
Dve manukije, JOS.

Folografija subotitke sinagoge.

Seder tanjir, JOS.

Pokriva¢ za macot, JIM, inv. br. 532.
Hagada, pr. vl

Megilat Ester, JIM, inv. br. 536.

Fotografija unutradnjosti subotitke s
el jos itke sinagoge.

Menora iz subotitke sinagoge.

Povelja ¢asti sa medal jom Memorijalnog centra Jad

VaSem u Jerusalimu dodeljena Subotita & :
i saCuvali jevre jsku decu cﬁ hOlocauélamma koji su ¢uvali

Dobilnici—pravednici:
Lujza Milhar¢ié—Vlahovié
Bela i Katarina Kudlik

Ana i IStvan MacéaSovi¢
Lészl6 i Julianna Szagmeiszter
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A KIALLITOTT TARGYAK
JEGYZEKE

L. Szabadkai zsidok jegyzéke 1817-b31, TLSZ,
F:27215.4.17/pol fgf['{ i

2. Zsid6 hazassaglevél 1844-b31, TLSZ,
F:272.12.E.335/pol 1844,

3. A szabadkai zsidok tolerancia adét fizetnek, TLSZ,
F:272.4 B.128/pol 1845,

4. Klein Izsik iizletnjitasi kérelme, TLSZ,
F:2723F:143/pol 1826.

5. Hirshl Jakab, az els3 allandd szabadkai lakhellyel bi-
10 25ido lakos TLSZ, F:272.12.A.13/iur 180L.

6. Sziiletési anyakdnyv 1868—1880, ZSHKSZ.

7. Sz_ﬁietési anyakonyv 1881—I895, ZSHKSZ.

8. Hazassagi anyakonyv 1868—1895, ZSHKSZ.

9. Eltlalilozési anyakonyv 1885—1905, ZSHKSZ.

0. Méterari eladsi engedéllyel rendelkezok lajstroma,

TLSZ, F:2.9.3657/1853.

1. A Zsidd Hitkdzség iskolaépitési kérelme, TLSZ,
F:2.238/1894.

12. A Zsido Hitkdzség Alapszabalya, TLSZ, F:2.1
73/1898. il Y 2

13. Zsidoiskoldba jard gyermekek sziileinek névsora,
TLSZ, F:25557/pol 1864.

14. Pollak Abrahdm, tanitd munkabaallasi kérvénye,
TLSZ, F:272.12. B.94/pol 1848.

15. Maria kiralyndrSl elnevezetl elemi iskola IV. oszta-
lyos tanul6inak fényképe az 1932/33-as tanévbdl,
TLSZ, F:176.62.370.

16. Maria kiralynordl elnevezett elemi iskola IL. oszta-
lyos tanulGinak fénykpe az 1938/39-es tanévbdl, m.t.

17. Felvétel a zsido népiskolardl.

18. Svetozar Radadin, iskolaigazgatd fényképe 1925-bdl.

19. Braun Flora, az iskola tanitén3jének 1925-ben ké-
sziilt fényképe.

20. Kadas Ignac, tanité fényképe 1925-b3l.

21. Hauser Gizella, az iskola taniténgjének 1925-6s fény-
képe.

22. A i()3':'1::1m’nv.ium V. osz1. 1943-ban késziilt képe, m.t.

23. A Berni Jugoszlav Zsido Akadémikusokat Timoga-
16 Tarsasag tagsagi konyve, m.L.

24. A Zsido Népiskola 1911/12. évi jelentése, VKSZ, Z
11863,

25. Emerich Blum 1920-ban a pozsonyi Egészségiigyi
Egyetemen szerzett diplomaja, m.t..

26. Neményi Magda 1915-5s iskolai bizonyitvanya, m.L.

27. Neményi Magda 1911—14-ig sz616 didkigazolvanya,
m.L.

28. Bruck Judit didkigazolvanyai 1933—44, m.t.

29. Bruck Judit gimnaziumi bizonyitvanya 1941—44, m.L.

30. Izraelita dnsegélyzs és Gyamolito Egyesiilet alap-
szabalya, VKSZ, xerox.

3l. A Zsido Noegylet és népkonyha kérvénye, TLSZ,
F47.X1I 32/1929.

32. A Chevra Kaddisha tarsulat évi gelentése, YVKSZ, xerox.

33. Szabadkai zsido alapitvanyok jegyzéke.

34. A ,Haschomer Hacaira" tagsagarol, 1934-ben Pali-
cson késziilt f énykig.

35, A szabadkai Zsidd NGegylet alapszabalya, ZSTM. .
sz. 533.

36. Szabadkai Zsidékat Gyamolito Egyesiilet memoran-
duma, TLSZ, F:235.32.489.

37. A Zsidd NGegylet és Népkonyha memoranduma,
TLSZ, F:4’a‘.lf 514/1932.

38. Az Izraclita Hitk6zség memoranduma, TLSZ,
F:47.XX1V.82/1922.

39. A dr Singer Bernard Egyesiilet memoranduma,
TLSZ, F:47.111519/1932.

40. A szabadkai Zsidd Hitkdzség elndkeinek névsora.

4]. Geiger Adolf képmasa.

42. Kunetz Mor fényképe.

43, Fén%ké‘p Gybrgy Morrdl.

44. Dr Klein Adolf fényképe.

45. Szabadkai Zsidé Hitkozség alapszabilya, TLSZ,
F:32.357/1904.

46.
47.
48.
49.

51,

52,

53.

55.

57.

59;

61.
62,

63,

65.
67.

69.
70.

Szabadkai Zsido Hitkzség alapszabilya, TLSZ, F:2.

11 208/1918.

2S?.elbadluai Zsido Hitkozség alapszabilya, VKSZ, Z
28.

A Zsido Hitkdzség koltségeldiranyzata az 1906-es

évre, VMSZ. B—6868

A Zsidd Hitkozség koltségelGiranyzata az 1907-es

évre, YMSZ. B—1175

. A Zsido Hitkozség koliségeliranyzata az 1909-es

évre, VMSZ. B—6866

A Zsido Hitkozség kiliségeldiranyzata az 1910-es
évre, VMSZ. B—3371

A Zsido Hitkozség koltségeldiranyzata az 1912-¢s
évre, VMSZ. B—1974

Glid Nandor, dr Lérand Zoltan portré ja, bronz,
ZSTM, L. sz 214.

. Fotdé dr Wilhelm Adolfrdl, a szabadkai korhaz foor-

vosarol.
A régi zsidokorhaz fényképe.

. Fénykép az 1923-ban épiilt dr Singer Bernard kor-

hazrol.
Dr Barta Antal, orvos fényképe.

. Jacobus Miiller, Natura colerae indiciae, Pest, 1832.

VKSZ, 2. 11. 1357.
Dr Wiener Salamon, Palicsi 16fiird§ — maganrajz,
VKSZ, herox.

. Dr Singer Bernard altal alapitott korhaz, VKSZ, xe-

rox.
A dr Singer Bernard korhaz levelezGlap ja.

Dr Blum Imre, az egészségiigyi tudomanyok dokto-
ranak oklevele, mely 1923. V. 9-én kelt Wiirtzburg-
ban, m.L.

Dr Blum Imre 1935. IX. 10-én Romaban kiadolt ra-
diologiara szakosito oklevele, m.t.

. A z51d6 kereskedSk memorandum folo-kollazsa, m.t.

Spitzer Sandor kereskedésének fényképe, m.L.

. A Weitzenfeld kereskedés fényképe, m.L.

Foto a Barzel (Rozenfeld) csaladrol, m.t.

. Herzog Laszld, fakereskedd fényképe, m.L.

Kereskedelmi és ipari cégek memorandumai.
Bélgyar Rt.,, TLSZ, F:235.32316.

. A Goldner testvérek, jggszekrény, fabutor és féma-

rigyara, TLSZ, F:23532316.

. Ernest Fischer, Grafikai miintézet és kereskedelmi

konyvek gyara, TLSZ, F:47.XIX. 577/1922.

. Roth Armin kalapgyara, TLSZ, F:23532.309.

. «Napld", TLSZ, 47.11.3352/1934.

. J. Weis kefekotd iizem, TLSZ, F:47.XIX 760/1922.
. Griinwald iigynokség, TLSZ, F:23535.48.

. Klein Géza, Export-import, TLSZ, F:47.XIX

510/1922.
Weinhut & Deutsch, Celluloztermékek kozponti
gyara, TLSZ, F:47.XIX 577/1922.

. Ferrum Rt, TLSZ, F.47.XIX 1076/1922.
. A Lowy & comp. szén és koksznagykereskedés,

TLSZ, F:47.11.4714/1933.

. Rothman Imre 6ntéde — vas és fémberendezések

gyara, TLSZ, F:23522.710.

. Beck Jend, Trikotage-fabrique, TLSZ, F:23522.725.
. Weigand & Co. — A ,Ford" kizarolagos képviselete,

TLSZ, F:235.22.48.
MR Blum Alfréd, gyogyszerész, TLSZ, F:235.32.297.

. Barzel Vaskereskedo és forgalmazd R, TLSZ,

F:23532.291.

. Reich Lajos, TLSZ, F:47.X 560/1934.

Rona Miksa harisnyarakiara, TLSZ, F:235.32.5251.
Leopold Bruck, cimeres boriték, m.t.
Leopold Bruck pecsét, m.t.

. Koser bor pecsétje, m.L.
. Zsidb gyarosok fényképe cégjelzéssel.
. A Minerva" tulajdonosanak és munkisainak fény-

képe, TLSZ, F:176.63.431.

. A .Rothmann" gyar munkasainak fényképe, TLSZ,

F:176.63316.

. Felvélel Rothmann Imrérdl a FelsSbacskai Gyaro-

sok Egyesiiletének elnokérol.

. Hartmann Rafael, gyaros.
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96. Roth Dezsd, gyaros.

97. Betétkonyv a Jugoszlav Egyesiilt Bank Rt.-hoz, m.L.

98. Szabadka Virosi Takarék betétkonyv, m.L.

99. Jugoszlav Kiralysag Postatakarcki betétkonyy, m.L.
100. A Zagrabi Elsd Horvat Takarék betétkdnyve, m.L.
I0L Betétkonyv a Kozgazdasagi Bank Rt.-ben, m.L.

102. A Kozgazdasagi Bank Rt. 100 dinar értékii részvé-

nye, m.L

103. Kara Mihaly, Hartmann Rafael hitvesének portré-

ja, ko, ZSHKSZ.

104. Dr Bruck Matyas, a .Cosan" feltalildja, m.t.

105. .Cosan" reklam, m.L
106. 1913-as komolyzenei hangverseny plakatja, TLSZ,

F:18.10.1164.
107. Felvétel Geréb Klara, festdmiivészndrol.
108. Telcs Ede, szobrasz.
109. Ernest Dijamant, muzikologus.
110. Halbror Mér, foldbirtokos és publicista, m.t.
11l. Ujsagkivagasok régi hegediik zsidd tulajdonosairdl.
112. A .Zog Ze rebenju” kottaja, ZSTM. 1. sz. 3466.
113. Reinitz Mark, Uziel, Szabadka, 1868., VKSZ, Z 11
302/L

114. Koh Moric kdszondlevele. .., Szabadka, 1848,
VKSZ, Z 111 128.

115. Hirschl Liecbmann kszdndlevele és kérelme ofelsé-
ge L Ferdinand csiszirhoz, VKSZ, Z 111 124.
116. Havas Antal, Afrikai Képek, Szabadka, 1895,
117. Dr Gerson Jozsef, VKSZ. Z 11 330
118. Halbror Mér, A Vajdasig gyakorlati agrirreformja
Szabadka, 1929, VKSZ, Z I 134.

119. Milkd Izidor, Divatok, Budapest, 1883, VKSZ, Z 11
151

120. h;liglké Izidor, Mosoly, Budapest, 1897., VKSZ, Z 11
1293.

121. Rozenfeld Marton, Zsid6 asszonyok szakacskony-

ve, ZSTM, L. sz 535. :
122. Milk Izidor fényképe.
123. Sanctus Hieronymus, Sanctus Hieronymus interpres
biblie..., London, 1513, VKSZ, sign. 1025.

124. M. T. Cicero, Tusculanarum gestionum Ciceronis
ad M. Brutum libri V. Venezia 1546., VKSZ, sign.
1122.

125. Giuseppe Cappelletti, Breve corso di Storia Vene-
zia, Venezia, 1873, VKSZ, sign. Ibr. 5284/47.

126. Foté-kollazs zsidok altal szerkesztett iijsagokrol.

127. Radé Imre fényképe.

128. Havas Karoly fényképe.

129. Jakd Fischer fényképe.

130. Svimmer Béla fényképe.

131. Vidor Imre fényképe.

132. A .Szombal" szerkesziosége.

133. A, Szombat c. zsidd Gjsig, m.L
134. Az Israel c. iijsag 1925-ben, VKSZ.

135. Az Israel c. fijsdg 1926—27-ben, VKSZ.

136. Geréb Klara, Ablak, 1930. koriil, litogrifia, 33,5x22

em, VMSZ, U—338.
137. Aczél Henrik, Két fif portréja, 1905. olaj, 63,5x79
cm, VMSZ, U—443.

138, A .Sand" futballistainak 1933—34-es fényképe, m.t.
139. A ,Hakoah" futballistiinak képe 1928-ban, m.t.

140. A .Sand" jelvénye, m.L.

141. A ,Hakoah" diszlapja, m.L
142. A Sand" diszlapja, m.t.

143. A ,Hakoah" jelvénye, m.L
144. A ,Hakoah" birkozoklub fényképe, m.t.

145. A ,Sand" klub tenyérlabda csapata, m.t.

146. Sreger Lili, a Jugoszlav leniszvilogatolt tagja, m.t.
147. A ,Sand" kerékpar és motorkerékpar klub serlege,

m.t

148. Levél mellyel visszaigazoljik Schiichter David, a
«Hakoah" birkozdjanak részvételét az 1933-as Balka-
ni Jatekokon, ZSTM, 4296.

149. Halrlmarm Jozsef tenisz vandorserleggel 1928-ban,
m.t.

150. Sreier Magda, a ,Sand" tenyérlabdazonGje, m.t.

I51. Hecht Mihaly, a .Sand” alapitdja, manedr{;sre és ful-
ballistaja, m.t.

152. Szabadka kozség lakossaginak nemzeliségek szerin-
li tablazata, TLSZ, F:273.10.50/1934.

153. A szabadkai zsidok lélekszamiinak grafikonja, a
népszimlalasi adatok alapjin.

154. Klein Adolf sziiletési anyakonyvi kivonata, TLSZ,
F:57.555/1934.

155. Dr Singer Mik1és allampolgrsagi bizonylala,
TLSZ, F:57.550/1935.

[56. Dr Bruck Malyas ttlevele 1919-ben, m.L.

157. Dr Bruck Matyas Gtlevele 1937-ben, m.L.

I58. Dr Blumi¢ Mirko ftlevele 1936-ban, m.t. )

159. Singer Adolf, a magyar fasisztak altal 1941 11. 18-an
kivégzetl kommunista, TLSZ, F:176. 62. 139.

160. Szabadkai tiiszok 1941-ben, TLSZ, F:176.4.58.

161. Fénykép a tiszok eldvezelésérdl, TLSZ, F:176.61.44.

162. A zsidok munkaszolgalatra vald jelentkezésére fel-
sz0lito plakat, VMSZ,I — 2141, !

163. Fénykép az 1942-es kupuszinai munkaszolgilatrdl,
m.L

164. Halasz Laszlé6 MUSZ-os .katonakdnyve”, m.L

165. Okmény dr Bruck Matyas Nemzeti Kaszin6bol va-
16 kizarasardl, m.L

166. Falragasz a zsido foldtulajdon elkobzasarol, TLSZ,
F:60.XX 1842/1944.

167. Dr Bruck Matyas imakonyve és szemiivege, m.L

168. Grim A., N&i portré, 1871 olaj, 77X62 cm sign. j. 1.
Grim A. 1871, ZSHKSZ.

169. Grim A., Férfi portré, 1871. olaj, 78X62,5 cm sign. j.
1. Grim. A. 1871, ZSHKSZ.

170. Ismeretlen szerzo, Veitzenfeld Rozalia portré ja,
1885 koriil, olaj, 97X70 ecm., m.L

171. Ismeretlen szerzo, Veitzenfeld Adolf portréja, 1885
koriil, olaj, 97X70 cm., m.L.

172. A régi szabadkai zsinagoga képe.

173, Mizrah, ZSTM, L. sz 534.

174. Széder lanyér, ZSTM, L sz 437.

175. Széder tanyér, ZSTM, 1. sz 292.

176. Szombati tanyér, ZSTM, L. sz 466.

177. Menora, ZSTM, L. sz 192.

178. Dr Singer Bernat két rabbisapkaja, ZSTM, 1. sz 531.

179. Hanuka gyertyatartok, ZSHKSZ.

180. A szabadkai zsinagoga képe,

181. Széder tanyér, ZSHKSZ

182. Maccol takard, ZSTM, L sz 532

183. Hagada, m.L

184. Megilat Ester, ZSTM, L sz 536.

I85. Szabadkai zsinagdgabelss.

186. Tora, ZSHKSZ

187. Menora a szabadkai zsinagogibol.

_ Becsiiletrend és oklevél a jeruzsalemi Yad Vashem
emlékkdzpontbol, melyet szabadkaiaknak itéliek oda, zsi-
d6 gyerckek megmenteséért,

A Rend tulajdonosai — Jamborok:
Lujza Milharéié—Vlahovié
Kudlik Béla és Katalin
Matyasovity Anna és Istvan
Szagmeiszter LaszIo és Julia
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LIST OF DISPLAYED OBJECTS
ON THE EXHIBITION

L
2
3
4,
5
6

i)
8
9
0.

o

32
33.

35.

. Death registry 1
. List of the merchants to whon is permitted the sale

. Photography of Jewish )
. Photography of Svetozar Radadin, the Director of

List of the Jews in Subotica from 1817. IAS, F:272.
15. A17/pol 1817.

. Jewish marriage contract form 1844 year. IAS,

F:272.12. E335/pol 1844,

. The Jews in Subotica are paying the tax on toleran-

ce. IAS, F:272. 4. B.128/pol 1845.
The application of Isak Klein, for opening the shop.
1AS, F:272. 3. F.143/pol 1826.

. Will of Jakab Hirschl the first permanent settled

Jew in Subotica. 1AS, F:272. 12. A.13/iur 1801

. Birth registry 1868—1880. JOS
. Birth registry 1881—1895. JOS

Marriage registry 1868—1895. JOS
—1905. JOS

of goods in meters. IAS, F:2. 9. 3657/1853.
Apllication of Jewish Community for building the
school. IAS, F:2. 238/1894.

Statute of Jewish Religious Community. IAS, F:2. L
73/1898.

. List of the parents whose children are in the Jewish

school. IAS, F:25557/pol 1864.

. Application of the teacher Abraham Polak for em-

ployment in Subotica. IAS, F:272. 12. B.94/pol 1848.

. Photography 1V. class of the Elementary School

Kraljica Marija" 1932/33 year. IAS, F:176. 62. 370.

. Photography II. class of Elementary School .Kralji-

ca Marija" 1938/39 year. pr.
lementary School.

school 1925 year.

. Photography of Flora Braun, teacher of the school

1925 year.

. Photography of Ignac Kada, teacher of the school,

1925 year.

. Photography of Gizela Hauzer teacher of the scho-

ol, 1925 year.

. Photography of Vth class of Secondary School 1943

year. pr. ) )
Confi]:'malion of Supporting Society of Jewish Aca-
demicians Yugoslavia in Brno.

pr.
. Report of Jewish National School 1911/12 year. GB,

Z. 11868

. Diploma Emerih Blum from Faculty of Medicine in

Bratislava 1920. pr.

. School Certificate of Magda Nemenji 1915 year. pr.

Report Card of Magda Nemenji 1911—14 year. pr.
Report Card of Judita Bruk 1933—37. pr.
Grammar School Certificate of Judita Bruk 1941—44. pr

. Statute of Jewish Society for financial help and support.

GBS, xerox i
Application of Jewish Women Coogralwe and Pu-
blic Soup-Kitchen. IAS, F:47. XII 32/1929.

Annual report of association Chevra Kadischa. GBS,
Xerox -

List of Jewish Endowment in Subotica.

: Photog;:rhy of the members Hasomer Hazair on

Pali¢ 1
Statute of Jewish Women Society in Subotica. JIM,
inv. br. 533

. Brother Goldner, factor

. Deno Bek,

. Memorandum of Jewish Patronage Association.

1AS, F:235. 32. 489

. Memorandum of Women Cooperative and Public

Soup-Kitchen. IAS, F:47. 11. 1514/1932.

. Memorandum of Israelite Religious Community.

IAS, F:47. XX1V 82/1922.

. Memorandum of Association ,Dr Bernhard Singer”.

IAS, F:47.11.1519/1932.

. List of the presidents of Jewish Community in Subotica.
. Photography of Adolf Geiger.

. Photography Mor Kunetz

. Photography of Mor Gybrgy.

. Photography of Dr. Adolf Klein.

. Statute of Jewish Community in Subotica. IAS, F:32.

357/1904.

. Statute of Jewish Community in Subotica. IAS, F:2.

11.208/1918.

. Statute of Jewish Community in Subotica. GBS, Z 228
. Preliminary Estimate of expenses: Jewish Communi-

ty for the year 1907. GMS, B—6868

. Preliminary Estimate of expenses: Jewish Communi-

ty for the year 1908. GMS, B—I1175

. Preliminary Estimate of exgcnﬁsgg:ﬁlewish Communi-

ty for the year 1909. GMS,

. Preliminary Estimate of expenses; Jewish Communi-

ty for the year 1910.GMS, B—3371

. Preliminary Estimate of expenses: Jewish Communi-

ty for the year 1912. GMS, B—I1974

. Nandor Glid. Portrait of Dr Zoltan Lorand, bronze.

JIM, inv. No. 214

. Photography of Dr. Adolf Wilheim the chief doctor

in the Hospital of Subotica.

. Photography of the Old Jewish Hospital.
. Photography of Jewish Hospital .Dr Bernard Sin-

ger” erected in the year 1923.

. Photography of Dr. Antal Barta, doctor.

Jacobus Miiller Natura cholerae indiciae, Pest 1832.
1832. GBS, 2. 11. 1357

Dr. Salamon Wiener, Lake Pali¢. GBS, xerox
Hospital of Jewish Association of Charity House
«Dr Bernhard Singer”. GBS, xerox

. Postcard-Association of Jewish Hospital ,Dr. Bern-

hard Singer".

. Diploma Dr. Mirko Blum Doctor of Medical Scien-

ces, issued in Wiirzburg 9. 5.1923 year. pr.

Diploma Dr. Mirko Blum about the specialization
from Radiology. issued in Rhome 10. 9. 1935 year. pr.
Collage of photography the memorandum of Je-
wish merchants.

Photography of the shop Sandor Spitzer. pr.
Photography of the shop Vajcenfeld. pr.
Photography of the family l'rz;m:i (Rozenfeld). pr.

Photography of Laszlo Hercog, merchant with fuel. pr.
Memorandums of the Jewish commercial and indu-
strial firms:

. Stock Company for production of intestine. IAS,

F:235. 32. 316

for ice chests, wooden fur-
niture and metal good. TAS, F:235. 32. 316

Ernest Fi%er, Printing and artistic firm and factory
of merchants books. IAS, F:47. XI1X 577/1922.
Armin Rot, hats factory. IAS, F:235. 32. 309

. Naplo. 1AS, 47. 11. 3352/1934.
. J. Weis Brush goods factory. IAS, F:47. XIX

760/1922.

. Griinwald Agency. 1AS, F:235.35. 48
. Geza Klein,

: xport-Import. 1AS, F:47. XIX 510/1922.
Weinhut and Deutsch, Central Factory celluloid go-
ods. IAS, F:47.XIX 577/1922.

. Ferum Stock Company. D. D. IAS, F:47. XIX

1076/1922.

. A.Lowy and Com‘?an; Wholesale trade of coals
IAS, F:47. 471

and coke. 4/1933,

. Mirko Rotman, Iron and metal furniture factory

and [oundry. IAS, F:235. 22. 710

nitted fabrics. IAS, F:235. 22. 725
Weigand and Company Ford authorized agency.
1AS, F:235. 22. 48

. MTr. Ph. Alfred Blum pharmacist. IAS, F:235, 22. 297
. Barzel, shop with iron goods and turnover of goods

Stock Company. D. D. IAS, F:235. 32. 291
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113.
114.

115.

116.
117.
118.

119.

120.

121

122
. Sanctus

. Lajto Rajh. IAS, F:47. X 560/1934,
Mi{

S5a Rona, warehous of special stockings. IAS,
F235 32 5351 kS G o
nvelope with memorandum Leopold Bruk. pr.
Seal of Leopold Bruk. pr. o p
Seal for kosher wine. pr.
Photography with memorandums of Jewish Indu-
strialists.

. thograghgaof the owner and workers .Minerva".

1AS, Fi17 . 431

. Photo raghv of the workers Factory .Rotman".

IAS, F:176. 63. 816

- Photography Imre Rotman, President of the Asso-

ciation o

Industrialist Upper Backa.

- Rafael Hartman, Industrialist.
. Dezider Rot, Industrialist.
- Bankbook Yugoslav, associated bank Stock Compa-

ny. D. D. pr.

. Bankbook of the Saving Bank Subotica. pr.
- Saving book of Postal ga

. ving Bank Kingdom of
Yugoslavia

. Pr.
. Bankbook: P]?'va Hrvatska Stedionica Zagreb (First

Croatian Saving Bank Zagreh). pr.

. Bankbook Opita Privredna Banka (Universal Eco-

nomic Bank Stock Company Subotica). pr.

. Action of 100 Dinar Universal Economic Bank

Stock Company. D. D. pr.

. Mihaly Kara Portrait of the wife Rafael Hartman,

stone. JOS

. Photography of Dr. Matija Bruk, Inventor of .Co-
r

san”. pr.

. Publicity for .Cosan". pr.

. Poster for Classic Music 1913 year. IAS, Fi18. 10. 1164
. Photography of the painter
. Photography of Ede Telcs, sculptor.

. Photography of Dr. Ernest Dijamant Musicologist.

lara Geréb.

Photography of Mor Halbrohr, landowner and jour-
nalist. pr.

. Newspaper clipping of the Jewish Owner of old vio-

lins.
Musical material 2e rebenju” JIM, inv. No. 3466.
Mark Reinitz Uziel Subotica 1868, GBS, Z 1I 302/L
Letter cggressinggralilude Moritz Koch Subotica
1848. GBS, Z 111 128.
Libman Hirschl Letter expressing gratitude and pra-

er for the Majesty Czar Ferdinand L. ... Subotica
fm. GBS, Z I11 124.
Antal Havas. Pictures from Africa, Subotica 1895.
Dr Jozsef Gerson, sermon. GBS, Z II 330.
Mor Halbrohr Agrarian reform in Yojvodina in

ractice, Subotica, 1929. GBS, Z I 134.

zidor Milkd, Fashions Budapest 1883. GBS, Z 11 151
Izidor Milkd, Smile, Budapest 1897. GBS, Z II 1293.
Marton Rosenfeld. Cookbook for Jewish women.
JIM, Inv. No. 535.

Photography of Izidor Milko.

I-Eeronymus, Sanctus Hieronymus inter-

ress biblie! Bible — London 1513. GBS, sign. 1025,

T. Cicero, Tusculanarum questionum Ciceronis

" ad M. Brutum libri V. Venice 1546. GBS, sign. 1122,

. Giuseppe Cap)

. Photography of token
. Honorary of card Hakoah. pr.

lletti, Breve corso di Storia Venezia

Venice 1873. GBS, sign. L 5284/47

. Collage of photographies and newspaper, edited by

Jewish journalists.

. Photography of Imre Rado.

Photography of Karoly Havas.
Phologaghy of Jako gischer.

. Photography of Béla Schwimer.

Photography of Imre Vidor.
Photography of editorial staff .SZOMBAT".

. Jewish Newspaper ,Szombat" 1925 year. pr.
. Jewish Newspaper .Israel" 1925 year. GBS.
. Jewish News;waer JIsrael" 1926—27 year. GBS.
. Klara Geréb, Wind

ow, about 1930, liL([)FraJ)hy
33,5x22 ¢cm without signature. GMS, U—338,

. Henrih Aczel. Portrait of two boys, 1905. oil on the

linen 63,5x79 cm without signature. GMS, U—443,

Photography of soccer players ,Sand" 1933—34 year. pr.

Photography of soccer &a%ers Hakoah 1928 year. pr.
nd. pr.

Honorary card Sand. pr.
Photography of token Hakoah. pr.

144,
145.

146.
147.

148.

149.

151.
152,

153.

154.
155.

156.
157.

158.
159.

161
162.

163.
164.

165.
166.
167.

168. A

169.

170. U

171

172.
173.
174.
175,
176.
177.
178.

179.
180.
18L
182,
183.
184,
185,
186.
187.

. Photo

Photography of wrestling club Hakoah. pr.
Photngrnphy of — hazena-type of girl's ﬁall game
Sand. pr. . <

Photography of Lili Schreger Tennis Repre-
sentative of Yugoslavia. pr.

Photography of trophy bicycle and motocycle club

d. pr. . .
Ez?lerpby which is to be certified that David Schi-

hter wrestler from .Hakoah” took part on Balka-
;iade in the year 1933. JIM, 4296 '
Photography of Jozsef Harthman with the transi-

tional cup in tennis 1928. pr.

. Photography Magda Schreier — hazena-girls's ball

layer of Sand. pr.
Sh?j‘t(ggmphy MiEély Hecht, founder, menager and

soccer player Sand. pr. . oz
Chart of population accordig the nationalities on
the teritory Community Subotica. IAS,
F:273.10.50/1934. ’ . )
Graph of numbers ofrth:“;‘lsg_PCOPIe in Subotica, ac-
cording the register of inhabitants.
Birth c%,rzifiuaﬁ’. of Adolf Klein. IAS, F:57.555/1934,
Certificate about the citizenship Dr. Nikola Singer,
IAS, F:57.550/1935.
Passport Dr. Matija Bruk 1919 year. pr.
Passport Dr. Matija Bruk 1937 year. pr.
Passport Dr. Mirko Blumi¢ 1936 year. pr.
Photography of Adolf Singer, communist, killed 18.
11. 1941 year from the Hungarian Fascisis. JAS,
F:176.62.139.

raphy of the hostage from Subotica 1941 ye-
ar. IAS, F!:,I 6.4.58
Photography of compulsory attendance of hostage
from Subotica. IAS, F:176.61.44.
Poster of calling the Jewish to anounce into wor-
ker's battalion. GMS, [—2141.
Pholography of forced labor in Kupusina 1942 year.
«Military book" from the forced labor of Laszlo
Halasz. pr.
Document about the throwing out Dr. Matija Bruk
form the Civil Casino. pr.
Poster about taking away the land of the Jews.
IAS, F:60.XX 1842;1944.
Prayer book and spectacles of Dr. Matija Bruk. pr.
. Grim, Woman's portrait, 1871 oil on the linen
78x62.5 cm signature right down. Grim A. 1871. JOS.
A. Grim. Man's portrait, 1871 oil on the linen
78x62,5 em. JOS.
nknown author. Portrait Rozalia Vajcenfeld
about 1885 oil on the linine, 97x70 cm ‘without si-
gnature. pr.
Unknown author. Portrait Adolf Vajcenfeld about
1885 il on the linen 97x70 cm without signature. pr.
Photogra l&y of the old Synagogue in Subotica.
Mizrah. JIM, inv. No. 534
Seder Plate. JIM, inv. No. 437.
Seder Plate. JIM, inv. No. 292,
Saturday-Sabat-plate. JIM, inv. No. 466,
Me nora. JIM, inv. No. 192
l;;lbb: caps from Dr. Bernhat Singer. JIM, inv. No.

gﬁlan ukia. JOS.

otography of the Syna, i i
e Elatll. }J(OS. ynagogue in Subotica.
Blanket for Mazot. JIM, inv. No. 532.
Hagadah. pr.

Megilat Ester. JIM, inv. No. 536.

'll)'g?;o 6& hy inside of Synagogue in Subotica.

Menora in the Synagogue in Subotica.

Charter of honour with the medal Memorial Center

Jad Vasem in Jerusalem awarded o : ;
Walr( the people in Subotica
who saved and protected jewish chill:tnst[:e f r?)m Holocaust.

Receivers — righteous people:
Lujza Milharéi¢—Vlahovi¢
Bela and Katarina Kudlik
Istvan and Ana MacaSovi¢
Laslo and Julija Szagmeiszter.
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CKPAREHMIIE:

I'bC — I'pancka Gubnuotexka Cy6otuua

I'MC — I'pancku Myasej Cy6oTHua

HUAC — HMcropHjcku apxus Cy6oTHua

JUM — JeBpejeku HeTopHjcku mysej Beorpajt
JOC — Jempejcka onutHHa Cy6otHia

DoHI0BH U 36Kpke y UcTOpHjckOM apxupy y Cybo-
THLIM:

®:2 — Maructpar Cno6omHor KpaJLeBcKor rpaja
CybotHue. TI'papgcko Hasencrso 1850 —1860.

©:18 — 36Upka niakara 18481980,

®:32 — Vpen BenukorxkynaHal872 —1918.

®47 — Cenar rpaga CyGotHue 1919—-1941

@57 — Cpecko Havencrso Cy6otHma 1934 —1941

®60 — 'panck o Havenerpo C060HOr K paJIeBCK O

rpaga Cyboruue 1941-1944.

@:176 — 36Hpka MaTepujana o pagHHYKOM H
HapoAHO OcI0BONUIIAYKOM MMOKpPETY
CybotH1le 1918 —1945,

®235 — VapyxKeHe Tpropaua ¥ HHAycTpHjajlana —
CyborHua 1899-—-1932.

©272 — Marucrpat Cl0S0AHOr K PaJICBCK Or Ipajia
Cybotuiie 1779—1849.

®:273 — 36upkanpojekaral844 —1964.

SKRACENICE:

GBS — Gradska biblioteka Subotica
GMS — Gradski muzej Subotica

IAS — Istorijski arhiv Subotica

JIM — Jevrejski istori jski muzej Beograd
JOS — Jevrejska opitina Subotica

Fondovi i zbirke u Istorijskom arhivu u Subotici:

F:2 — Magistrat Slobodnog kraljevskog grada Subotice.
Gradsko nacelstvo 1850—1860.

F:18 — Zbirka plakata 1848—1980.

F:32 — Ured velikog Zupana 1872—1918.

F:47 — Senal grada Subotice 1919—1941.

F:57 — Sresko nadelstvo Subotica 1934—1941,

F:60 — Gradsko nacelstvo Slobodnog kraljevskog grada
Subotice 1941—1944.

F:176 — Zbirka materijala o radni¢kom i narodnooslobo-
dilatkom pokretu Subotice 1918—1945.

F:235 — Udruz2enje trgovaca i industrijalaca — Subotica
1899—1932.

F:272 — Magistrat Slobodnog kraljevskog grada Subotice
1779—1849.

F:273 — Zbirka projekata 1844—1964,

ROVIDITESEK:

VKSZ — Virosi Konyvtar, Szabadka

VMSZ — Varosi Miizeum, Szabadka

TLSZ — Torténelmi Levéltar, Szabadka
ZSTM — Zsid6 Torténelmi Miizeum, Belgrad
ZSHKSZ — Szabadkai Zsidd Hitkozség

m.l. — magantulajdon

A szabadkai Torténelmi Levéltirban elhelyezett gyiijte-
mények és alloméanyok:

F:2 — Szabadka, Szabad Kiralyi Varos Magisztratusa,
Virosi El8l jarosag 1850—1860.

F:18 — Plakatgy(jtemény 1848—1980

F:32 — Faispéni Hivatal

F:47 — Szabadka varos Szendtusa

F:57 — Szabadka Jarasi E16]jarosag 1934—41.

F:60 — Szabadka, Szabad Kiralyi Varos eldljarosaga
1941—44.

F:176 — Szabadka népfelszabadito és munkasmozgalmi
anyagénak (1918—1945) gyiijteménye

F:23532 — Kereskeddk és gyarosok Egyesiilete — Szabad

ka 1899—1932

F:272 — Szabadka, Szabad Kiralyi Varos Magisztritusa
1779—1849

F:273 — Projektum gyiijtemény 1844—]964

ABBREVIATION

GBS — Town Library Subotica

GMS — Town Museum Subotica

IAS — Historical Archive Subotica

JIM — Jewish Historical Museum Belgrade
JOS — Jewish Community Subotica

Funds and Collections in Historical Archive in Subotica:

F:2 — Free King Town of Subotica Town Chief —
1850—1860

F:18 — Collection of Posters 1348—1980

F:32 — State Office 1872—1918

F:47 — Town Senate of Subotica 1919—1941

F:57 — District State of Subotica 1934—1941

F:60 — District State Free Royal Town Subotica 1941—1944

F:176 — Collection materials about the worker's
and nationalliberation movement Subolica
1618—1945

F:235 — Association of Tradesmen and Industrialists
Subotica 1899—1932

F:272 — City Administration Free Royal Town Subotica
1779—1849

F:273 — Collection of projects 1844—1964.
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Cnucak npuBaTHHX JIMUA KOja Cy
no3ajMuIa NpeaMeTe 3a peann3aumjy
HI107K0e

Miupa Anamwa lMonax — Beorpan

I'yctas Biymuh — CyGoTnua

Mitpxo Bajuenpenns — Cybornua

Ap Ena Tepeunx Muxyuxa — beorpan
Mupa TTomaxosnh — Cybornuya

JNlacno Haun — CyBoTuua

Katapuna Kynnux — Cyboruua

Jlacnio n Jynnjana Carmajerep — CyGotuua
Jynura Cennpent poh. Bpyx — CyBotuua
Tomu Xanbpop — CyBoTuua

Mapnja Unnar — CyBortuua

Capaguuun Ha w310:%0m:

Ena BawanT, Gubnuorpad I'pancke 6ubanoTexe
Fopat Bonuh, xon3sepsarop-pectaypatop Mpanckor Myseja
lappa Bynuuinm, xycroc ernonor [panckor Myseja

Te3a Bauy, caMoCTaNHM CTPY4HH capaauux MehyonwTHHekor 3apoga
32 33WITHTY CNIOMEHHKA KYATYpe

Bena Jlypanum, HCTOPHYAD YMETHOCTH ¥ NeHIHji
Jlanicnas Hanm, HeTpakuBay, BIacCHUK NHyHe IGHpKe
Epweber Kopay, capannuk Matuyne enyxbe I'pancxe GubaHoTexe

Kywana KyHxun, puium 6ubamnortexap crape u perxe xsmre [paicke
bubanoTrexe

Crepan Mauxosuh, apxusncta HeTopujokor apxisa

Jlacno Mahap, apxupicta Hetoprjoxor apansa

Mp Minka Mukyuia, my3ejcku caseTHHK Ipafcxor mydeja
Humpon Hemer, doTorpad I'pancxor myseja

TFawnap ¥ nmep, apxHBHCTA ¥ NEHIHjH

Bpanucnasa llanu, xycTtoc ueTopuyap ymeTHocoTH ['pagckor Mydeja

Privatna lica koja su pozajmila predmete za
realizaciju izlozbe

Adanja — Polak Mira — Beograd
Gustav Blumi¢ — Subotica

Marija Cilag — Subotica

Tomi Halbror — Subotica

Laslo Ilin — Subotica

Katarina Kudlik — Subotica

Dr Ela Tere¢ik Mikuska — Beograd
Mira Pol jakovi¢ — Subotica
Sagmaister Laslo i Julijana — Palic
Judita Sendrei rod. Bruk — Subolica
Mirko Vajcenfeld — Subotica

Saradnici na izlozbi:

Eva Bazant, bibliograf Gradske biblioteke

Goran Boli¢, konzervator-restaurator Gradskog muze ja

Gavra Budidin, kustos etnolog Gradskog muzeja

Bela Duranci, istori¢ar umetnosti u penziji

Ladislav Ilin, istrazivad, vlasnik li¢ne zbirke

Erzebet Kovaé, saradnik Mati¢ne sluzbe Gradske biblioteke

Zuzana Kunkin, visi bibliotekar stare i retke knjige
Gradske biblioteke

Stevan Mackovié, arhivista Istorijskog arhiva

Laslo Madar, arhivista Istorijskog arhiva

Mr Milka Miku3ka, muze jski savetnik Gradskog muze ja

Nimrod Nemet, fotograf Gradskog muze ja

Branislava Sadi, kustos istori¢ar umetnosti Gradskog
muzeja

GaSpar Ulmer, arhivista u penziji

Geza Va$, samostalni struéni saradnik MeduopStinskog
zavoda za zaStitu spomenika kulture

The list of persons who lend objects for
finalization of this exhibition”

Adanja Mira—Polak — Beograd
Gustav Blumi¢ — Subotica

Marija Cilag — Subotica

Tomi Halbror — Subotica

Kudlik Katerina — Subotica

Laslo Ilin — Subotica

Dr Ela Teretik Mikuska — Beograd
Mira Poljakovié¢ — Subotica

Laslo i Julijana Sagma jster — Pali¢
Judita Sendrei rod. Bruk — Subotica
Mirko Vajcenfeld — Subotica

Colaborants of the exhibition

Eva BaZant, Town Library-librarian

Goran Boli¢ restorator and conservationist of Town
Museum

Gavra Budigin, — Museum Custodian and Ethnologist

Bela Duranci, Art-historian, retired

Ladislav Ilin, researcher, owner of collection

Erzebet Kovag, colaborant in Town Library

Zuzana Kunkin, High School Librarian for old and rare
books of Town Library

Stevan Matkovié, archivist from the Historical Archive

Laslo Madar, archivist from the historical archive

Mr. Milka Mikuska, Museum Adviser of the Town
Museum

Nimrod Nemet Photographer of the Town Museum

Branislava Sadi, Custodian, Art historian of the Town
Museum

Gadpar Ulmer, retired archivist

Geza Va3, Expert Adviser of Community Institute for
Monument and culture protection

Maganszemélyek, akik a kiallitis
létrehozasahoz targyakat kolcsonoztek:
Adanja—Polak Mira — Belgrad

Blumi¢ Gustay — Szabadka

Csillag Maria — Szabadka

Halbror Tomi — Szabadka

llin Laszl6 — Szabadka

Kudlik Katalin — Szabadka

dr Mikuska Toroesik Ella — Belgrad
Poljakovi¢ Mira — Szabadka

Szagmeiszter Laszl6 és Jalia — Palics
Szendrei Bruck Judit — Szabadka
Vajeenfeld Mirko — Szabadka

A kiallitas létrehozasiaban részt vettek:

Bazant Eva, a Varosi Kényvtar bibliografusa

Bol:f.‘ _Goran, a Varosi Mizeum restaurator-konzervatora

Budisin Gavra, a Virosi Miizeum néprajzi custos-a

Duranci Bela, nyugdijas miivészettorténész

Ilin Lasz15, kutatd, személyes gy(jtemény tulajdonosa

Kovics Erzsébel, a Varosi Kényviar Kézponti
Szolgalatanak munkatirsa

Kunkin Zsuzsanna, a Varosi Kényvtar, régi, ritka konyvek
konyvtarosa i

Mackovi¢ §tevan, a Torténelmi Levéltar levéltarosa

Magygr Laszlo, a Torténelmi Levéltar levéltarosa

M'r Mtkugka !\di]ka, a Varosi Mlizeum miizeumi tanicsosa

Német Nimrdd, a Varosi Mizeum fényképésze

Sadi Branislava, a Varosi Miizeum mivészettorténész

custos-a

Ulmer Gaspar, nyugdijas levéltaros

Vass Géza, a Kozségkozi Miemlékvéds Intézet 6nallo
szakmunkatarsa
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H3JTOXBA: CITOMEH HA CYEOTHYKE IEBPEIE
H3INABAY: TPATICKH MY3E] CYEOTHILIA
OArOBOPHH YPEIAHHK: Mp MHJ/TKA MHKYLITKA
CTPYYHO MHUNIULEWE: MH/THIIA MHXAH/TOBHER

Lupexdlop leapejckot ucmopujcxot myzeja Beorpad
AYTOP H3JIOXBE: MHPKO I'P/IHIIA

KOH3EPBATOPCKO-PECTAYPATOPCKH PALIOBH: F OPAH
EOJIHR

GOTOTPAPHIA: HEMET HHMPO.I
NMPEBOJ] HA MABAPCKHW: YPBAH &, TABOP
MPEBOJ1 HA EHI'JIECKH: ME3EH JIE/IEHA
JIEKTOP. JTA3A MEPKOBHR

TEXHWYKO YPEBEHE: $E3E [TAB/IE
THPAX: 500 IPHMEPAKA

WTAMIA: ,, MHHEPBA", CYEOTHIIA, 1994.

1ZLOZBA: SPOMEN NA SUBOTICKE JEVREIE
1ZDAVAC: GRADSKI MUZEI SUBOTICA
ODGOVORNI UREDNIK: Mr MILKA MIKUSKA

STRUCNO MISLIENJE: MILICA MIHAILOVIC Direkior J
istorijskog muzejo Beograd

AUTOR IZLOZBE: MIRKO GRLICA

KONZERV%TORSKU-RI:’STJ\URATORS K1 RADOVI: GORAN
BOLI

FOTOGRAFUA: NEMET NIMROD

PREVOD NA MADARSKL: URBAN F. GABOR
PREVOD NA ENGLESKI: MEZET JELENA
LEKTOR: LAZA MERKOVIC

TEHNICKO UREDENIE: FEZE PAVLE
TIRAZ: 500 PRIMERAKA

STAMPA: .MINERV A", SUBOTICA, 1994.

evrejskog

EXHIBITIONS: REMEMBERANCE FORJEWISH PEOPLE IN
SUBOTICA

PUBLISHER: TOWN MUSEUM SUBOTICA
RESPONSIBLE EDITOR: Mr. MILKA MIKUSKA

SKILLFULL OPINION: MILICA MIHAILOVIC Manager of Jewish
Historical Musem Beograd

AUTHOR OF THE EXHIBITION: MIRK O GRLICA

CONSER‘L%"HDNAL AND RESTORATIONAL WORKS: GORAN
BO|

PHOTOGRAPHIES: NEMET NIMROD

TRANSLATION ON HUNGARIAN: URBAN F. GABOR
TRANSLATION ON ENGLISH: MEZEI ] FLENA
LECTOR: LAZA MERKOVIC

TECHNICAL EDITOR: FEZE PAVLE

PRINTED COPIES: 500 PIECES.

PRINTED IN: .MINERVA", SUBOTICA, 1994.

KIALLITAS: A SZABADK Al ZSIDOSAG EMLEKERE

KIADO: VAROSI MUZEUM SUBOTICA

A KIADASERT FELEL: MR MIKUSKA MILKA

SZAKVELEMENY: MILICA MIHAILOVIC, a Belgridi Zsids
Tériénelmi Mizeum igazgasdja

A KIALLITAS SZERZOJE: GRLICA MIRKO

KONZERVATOR-RESTAURATORI MUNKAK: BOLIC GORAN

FENYKEPEK: NEMETH NIMROD

MAGYAR FORDITAS: URBAN F. GABOR

ANGOL FORDITAS: MEZEI JELENA

LEKTOR: MERKOVIC LAZAR

TEHNIKAI SZERKESZTO: FOZO PAL

PELDANYSZAM: 500 PELDANY

KESZULT: A SZABADKAI .MINERV A" NYOMDABAN, 1994.
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